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Parhaat reportaasit kertovat tarinan vangitsevasti, ja koukuttavat lukijan jutun
ensimmaisista lauseista niin tiukasti, ettei han malta irrottaa otetta lehdest&, en-
nen kuin han on ahmaissut koko jutun viimeisia riveja myoten. Matkailurepor-
taasit voivat tarjota nojatuolimatkoja maailmoihin, joissa ei ole koskaan kaynyt
tai tilanteisiin, joihin ei ole mahdollisuutta paasta. Hyvasta reportaasista ei halu-
aisi paastaa irti.

Haluaisin oppia kirjoittamaan hyvan matkailureportaasin. Sen vuoksi tutkielmani
pyrkii vastaamaan kysymykseen: "Millainen on hyva matkailureportaasi?” Tut-
kimuskysymykseen hain vastausta haastattelemalla Matkailulehti Mondon paa-
toimittajaa seka kahta lehteen vuosia kirjoittanutta freelance-toimittajaa.

Tuloksista selviaa, etta hyva matkailureportaasi tuottaa elamyksia, mutta silla
on myo6s informaatioarvo. Se pysyy totuudessa, on tarkasti ja hyvin rajattu seka
kertoo faktat niin, ettei lukija huomaa jutun informatiivisuutta, vaan ajattelee tie-
toiskujen olevan tarkea osa jutun rakennetta.

Hyva kirjoitustaito auttaa toimittajaa alkuun, mutta pelkastaan se ei riita hyvan
matkailureportaasin tekemiseen. On osattava aavistaa, mitd kulman takana ta-
pahtuu, tartuttava hetkeen ja oltava valmis vaihtamaan kaikki ennakkoon suun-
nitellut asiat mielenkiintoisempiin — jos sellaisia vain sattuu kohdalle.

Matkailureportaasi vie lukijan mukanaan paikkaan ja kertoo siita tietoa. Vaikeus
onkin saada tieto ja tarina soljuvaan yhteisty6hon.

Tutkielmassani analysoin kaksi Matkailulehti Mondossa julkaistua matkailure-
portaasia niiden kirjoittaneiden toimittajien kanssa ja haen sitéa kautta konkreet-
tisia vinkkeja hyvaan matkailureportaasiin.
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The best reportages tell the story so well that from the beginning of the first sen-
tences, the readers cannot keep their fingers off the magazine until they finish
reading the article. Travel reportages can offer journeys made from the deepest
corners of one’s couch to worlds one has never visited before and situations
where one will never get an opportunity to get into.

This thesis aims to answer the question: “What kind of a travel reportage is a
good one?” | am looking for an answer by interwieving the editor in chief of
Mondo Travel Magazine and two of their freelance journalists, who have been
writing for the magazine for years.

My research shows that a good travel reportage offers great experiences to the
reader, but that it is also a valuable source of information. It sticks with the truth,
has an accurate main idea and shares the information in such a way that the
readers do not even understand that they have learned something new. That is
the main difficulty: getting the story and the information to work together so that
they seamlessly connect.

Good writing skills help to get started with working on a good travel reportage,
but that is not enough, since you have to be aware of what is happening around
you and potentially be ready to rewrite the whole reportage if something better
comes across.

In this thesis two travel reportages, both published in Travel Magazine Mondo,
are being analysed by the writers. With the help of that some tangible hints can
be found on how to write a good travel reportage.

Keywords: Travel journalism, travel magazine, travel reportage, reportage
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1 JOHDANTO

Uskallan vaittaa, etta melkein jokaisen toimittajan unelma on péaéasta matkusta-
maan ulkomaille tydnantajan tai jonkun yhteistydkumppanin piikkiin, yopyéa vii-
den tdhden hotellissa ja nauttia eri ravintoloiden toimittajille tarjoamia toinen
toistaan proystailevimpid aterioita. Juuri sen vuoksi, ettd niin useat siihen tah-

tadvat, matkailujournalistin tie on entista kivikkoisempi.

Suoritin harjoitteluni Image Kustannukseen kuuluvassa Matkailulehti Mondossa,
missa sain melko vapaasti kirjoittaa juttuja laajalti erilaisista matkailuun liittyvista
aiheista. Koska matkailukentta on hyvin monipuolinen, paasin tutustumaan niin
lentoyhtiGiden lisamaksuihin kuin maailmaa kiertdneen alttoviulistin reissuko-
kemuksiin. Kunnollista ja laajaa matkailureportaasia en kuitenkaan paassyt
Mondoon tekemaan, vaikka asetin sen tavoitteekseni harjoittelun alussa. Koska
matkailureportaasin tekemiseen perehtyminen jai harjoittelussa suorittamatta,

teen sen opinnaytetydssani.

Opinnaytetytni produktio-osa on matkailureportaasi. Tutkielmassani perehdyn
siihen, millainen on hyva matkailureportaasi. Koska lukijan ja toimittajan mielipi-
teet eivat aina kohtaa, keskityn tutkielmassani selvittamaan ostajan, eli paatoi-
mittajan tai toimituspaallikon, kasityksen hyvastd matkailureportaasista. Liséksi
selvitdn myds tekijoiden nakdkulman: millaisista palasista hyva matkailurepor-

taasi rakentuu.

Kun minulla on kasitys siitd, mitd ostajat haluavat matkailureportaasista, ana-
lysoin kaksi mielestani hyvaa matkailureportaasia yhdessa toimittajan kanssa.
Sen avulla saan kasityksen niista elementeistd, joita toimittajat ovat kayttaneet

jutuissaan saadakseen lukijan uppoutumaan heidan kertomiinsa tarinoihin.

Opinnaytetyoni aihe lahtee pelkastaan itsekkaista syista: haluan ottaa selvaa,
milla tavalla saan jutuistani parempia ja mita ominaisuuksia niissa tulee olla, et-
ta ne kayvat kaupaksi. Uskon, etta vastaukset kiinnostavat myds muita sa-

massa tilanteessa olevia nuoria, uraansa vasta aloittelevia toimittajia. Samoja
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periaatteita voi varmasti soveltaa myds muihin reportaaseihin, ei pelkastaan

matkailureportaaseihin.

Matkailujournalismia on Suomessa tutkittu hieman esimerkiksi juuri opinnayte-
toissa seké pro gradu -tutkielmissa, mutta vastaan ei ole tullut tutkielmaa tai ar-
tikkelia, joka avaisi nimenomaan juuri matkailureportaasin ja analysoisi miten se
on rakennettu. Koska nimenomaisesti matkailujournalismista on Suomessa Kkir-
joitettu hyvin vahan, tulen soveltamaan olemassa olevaa tietoa reportaaseista ja

journalismin erityisalueista, sek& ulkomaantoimittamisesta yleensa.

Matkailujournalismia toteutetaan Suomessa useissa eri valineissa: televisiossa,
internetissa, aikakauslehdissa ja esimerkiksi sanomalehtien palstoilla. Tutkiel-
massani kuitenkin kasittelen ainoastaan matkailuaiheisiin aikakauslehtiin sopi-

via Kirjoitettuja reportaaseja.



2 KESKEISET KASITTEET

Matkailujournalismi kasitteend herattdd monenlaisia mielikuvia. Toisille matkai-
lujournalismi tarkoittaa matkakertomuksia, joillekin tiukkaa faktaa matkakoh-
teesta ja osalle naita molempia. Jotta sen kanssa ei tulisi epaselvyyksia, mita
merkitysta tutkielmassani kasitellaén, on sen vuoksi kasitteet selvitettava. Ker-
ron myos, mité kasitteilla reportaasi, matkailureportaasi, ostaja, freelancetoimit-
taja ja matkailulehti tarkoitetaan tassa tutkielmassa.

Matkailujournalismi

Matkailujournalismi on journalismin erityisalue, joka kasittelee lahinna kodin ja
[&hipiirin ulkopuolelle suuntautuvaa lomamatkailua. Matkailujournalismia voivat
siis olla esimerkiksi jutut viikon matkasta Afrikan savannille, viikonloppuvisiitista
naapurikunnan kylpylaan tai vaikkapa uudesta lentoyhtiosta. (Savitie 2004, 9-—
10.)

Reportaasi

Reportaasit ovat artikkeleita, jotka tuottavat elamyksiéa. Reportaasi on journalis-
mia, jossa toimittaja menee paikan paalle, katselee ja kuuntelee mita tapahtuu
ja raportoi siitd muille. Reportaasin tarkoitus on kuvata todellisuutta. Mita tahan-
sa asiaa voidaan kasitella reportaasissa, mutta se toimii parhaiten selostaes-
saan tapahtumia ja kuvatessaan ympardivaa maailmaa ja sen ihmisia. (Nousi-
ainen, Kantola & Méra 1998, 117,119.)

Matkailureportaasi

Kun yhdistetdén Savitien (2004,9— 10) maaritelma matkailusta seka Nousiaisen
(1998, 117, 119) maaritelma reportaasista, saadaan jonkinlainen kuva siita, mi-
k& on matkailureportaasi. Naiden maaritelmien mukaan matkailureportaasi on
elamyksia tuottava artikkeli, jossa on menty kodin ja lahipiirin ulkopuolelle tar-

kastelemaan, mita siella tapahtuu.



Freelancetoimittaja

Freelance-journalistin (free, freelancer) ty6 perustuu vapauteen. Free voi tehda
toitd kotonaan tai omassa toimistossa, virka-aikana tai vaikka keskiydlla. Free-
lancer valitsee itse asiakkaansa eika ole sitoutunut yhteen ty6nantajaan. Lisaksi
freelance-journalisti voi vapaasti erikoistua haluamalleen alalle. (Jokinen 2007,
8) Freelancetoimittaja on toimittaja, joka paattaa itse milloin, missa ja mihin te-
kee juttuja. Toki myos freelancetoimittajan tulee kuunnella asiakkaansa toiveita,

joten taydellisestéa vapaudesta ei ole kyse.

Ostaja

Ostaja on lehden toimituksessa se henkild, joka vastaa juttujen ostosta. Se voi
olla esimerkiksi p&atoimittaja, toimitussihteeri tai toimituspaallikko, tai jokainen
naista. (Lintula & Valkama 2009, 142.) Joissakin lehdisséa tyonjako voi olla sel-
lainen, etta paatoimittaja voi ostaa juttuja kaikille lehden palstoille ja toimitus-
paallikoille on jaettu kullekin oma osuus lehdestd, jonne he voivat ostaa juttuja.
Ostaja vastaa lehden free-toiminnasta. Ostaja tekee paatokset, kenelta juttuja

ostetaan ja mihin hintaan. (Kallio 2005, 6.)

Matkailulehti

Termilla matkailulehti tarkoitetaan tassa tutkielmassa matkailuun erikoistunutta
aikakauslehtea. Voi sanoa, etta Suomessa ilmestyy télla hetkella kolme matkai-
lulehted: Matkalehti, Matkaopas seka Matkailulehti Mondo. Naiden lisaksi mat-
kailujuttuja julkaistaan muun muassa sanomalehtien ja eri aikakauslehtien (esi-
merkiksi naistenlehdet) matkailua kasittelevilla palstoilla seké& esimerkiksi eri

lentoyhtididen asiakaslehdissa. (Savitie 2004, 13.)

Matkailu

Savitien (2004, 9—10) mukaan matkailujournalismin yhteydessa puhuttava mat-
kailu tarkoittaa kodin ja lahipiirin ulkopuolelle kohdistuvaa lomamatkailua. Kyse

on siis lomamatkailusta. Tatd kuvausta sovellan myds tassd tutkielmassa.
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3 MATKAILUREPORTAASI

3.1 Matkailureportaasi tuottaa elamyksia

Onko matkailujournalismissa samat kriteerit kuin muussakin journalismissa?
Voiko esimerkiksi journalistin ohjeita (Suomen Journalistiliitto 2011) soveltaa,
kun tehdaan matkailujournalismia? Vastaus on yksinkertainen: kyll&.

Matkailujournalismi on journalismin erityisalue, eli se on journalismia. N&in ollen
matkailujournalismi on paljon laajempi k&site kuin pelkk& matkailureportaasi.
Matkailujournalismia voi olla esimerkiksi matkailuaiheiset uutiset, matkailijoiden
henkilokuvat tai vaikkapa matkailuaiheiset tutkivan journalismin artikkelit.

Kun yhdistetddn Savitien (2004, 9— 10) maaritelma matkailusta ja Nousiaisen
(1998, 117, 119) maaritelma reportaasista, matkailureportaasi on yksinkertais-
tettuna kodin ja lahipiirin ulkopuolelle sijoittuva elamyksellinen artikkeli, jossa on

lomamatkailun ndkdkulma.

Tama rajaa muut kuin lomamatkailun nakékulmasta kodin ja lahipiirin ulkopuo-
lella tehdyt reportaasit pois matkailureportaasi-nimityksen alta. Ero muihin ulko-
mailla tehtyihin reportaaseihin matkailureportaaseilla on se, ettd matkailurepor-
taaseissa on lomamatkailun nakdkulma. Se voi olla esimerkiksi jonkun kaupun-
gin parhaiden kauppojen tai hotellien esittelya, kertomus toimittajan matkasta
luksusristeilijalla tai vaikkapa yhden ihmisen avulla kirjoitettu esittely hanen koti-
kaupungistaan. Matkailureportaasi ei siis ole esimerkiksi Anu Nousiaisen Hel-
singin Sanomien Kuukausiliitteeseen (6/2009, 32—-46) tekema juttu Zimbabwen
itsendistymisesta. Vaikka jutun kohde sijaitsee kodin ja lahipiirin ulkopuolella,
lomamatkailun nakoékulman puuttuminen pitda sen ulkopuolella matkai-

lujournalismista.

Matkailureportaasi itsessaan ei eroa muiden aihepiirien reportaaseista. Teko-
prosessi on samanlainen, joskin parhaassa tapauksessa hieman eksoottisempi

kuin perusreportaasissa.
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3.2 Matkailureportaasien julkaisukanavat

Matkailureportaaseja ndkee useissa julkaisuissa, jotka eivat ole matkailulehtia.
Naita julkaisuja ovat esimerkiksi aikakauslehdet ja sanomalehdet. Muun muas-
sa Kotivinkisséd, MeNaisissa ja Gloriassa on oma matkailupalstansa, joissa jul-
kaistaan matkailureportaaseja.

My06s useilla sanomalehdilla on oma matkailuaiheinen palstansa. Esimerkiksi
Helsingin Sanomilla ja Kalevalla on omat matkailusivunsa. Sanomalehdet jul-

kaisevat yleensa lyhyitd matkailujuttuja tai lyhyitéa reportaaseja.

Pitkat, usean sivun mittaiset matkailureportaasit julkaistaan kuitenkin yleensa
matkailulehdissé. Esimerkiksi Helsingin sanomien kuukausiliitteessé voidaan
julkaista, usean sivun reportaasi, joka sijoittuu ulkomaille, mutta ei siltikaan ole

matkailujournalismia.
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4 MENETELMAT JA AINEISTOT

4.1 Tutkimusmenetelmat

Valitsin tutkielmassani ké&siteltavan hyvan matkailureportaasin nakokulmaksi
ostajan ja tekijan ndkdkulmat. Ostajan nakékulman valitsin sen vuoksi, etta tut-
kielman perusteella muodostuisi kasitys siitd, millaisia juttuja ostetaan. Tekijan
nakokulman valitsin sen perusteella, ettd pystyisin ymmartamaan, mitéa kaikkea

hyvat matkailureportaasit tekijalta vaativat.

Valitsin ostajaksi ja tekijoiksi henkildita, jotka tydskentelevat Matkailulehti Mon-
dossa tai ovat lehden vakituisia avustajia. Nain pyrin saamaan itselleni mahdol-

lisimman selkean kuvan siita, millaisia matkailureportaaseja lehteen ostetaan.

Paatin tehda ostajan haastattelun (lite 1) lehden p&atoimittajalle, silla han vas-
taa yleisesti kaikista lehteen ostettavista jutuista. Hanen lisakseen lehden kaksi
toimituspaallikkdéa hoitavat kukin oman puolensa lehteen ostettavista jutuista.
Nain kuitenkin jarkevimmaksi kysya vain yhden nékemyksen, kun se on mah-

dollista saada henkil6lta, joka loppujen lopuksi paattaa koko lehden linjasta.

Haastateltavat toimittajat (lite 2) valitsin sen perusteella, ketka olivat kirjoitta-
neet mielestani onnistuneita matkailureportaaseja lehteen jo pitkdan. Kaytan-
nossa valitsin siis lempijuttujeni kirjoittajat. Koska tutkielmani perustuu ainoas-
taan haastattelujen avulla hankittuun tutkimusmateriaaliin, valitsin tutkimusme-

netelmékseni teemahaastattelun eli puolistrukturoidun haastattelun.

Haastatteluun paadyin kyselylomakkeen sijaan sen vuoksi, ettd uskon rennosta
haastattelutilanteesta olevan minulle enemman hyotyd, kun seka haastattelija
ettd haastateltava pystyvat rentoutumaan, ja mika tarkeinta, kdymaan keskuste-
lua. Kyselylomake ei mahdollista todellista vuorovaikutustilannetta, mutta haas-
tattelutilanteessa haastattelijalla on mahdollisuus reagoida haastateltavan vas-
tauksiin. Nain haastattelutilanteesta saa irti eri asioita kuin esimerkiksi lomake-

haastattelusta.
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Jouduin tekem&&n Antti Helinin haastattelun sahkdpostihaastatteluna, joten
haastattelutilanne oli [Ahempé&na kyselylomaketta kuin teemahaastattelua. Heli-
nin vastaustyyli muistutti hyvin paljon muiden toimittajien vastaustyylia, vaikka
heidan tilanteessaan kyseessa oli perinteinen haastattelu. Sen vuoksi pidan
myo6s Helinin haastattelua teemahaastatteluna, joskin sahkdpostin muodossa
toteutettuna.

Teemahaastattelu tarkoittaa nimenséd mukaisesti haastattelua, joka kulkee jon-
kin tietyn teeman alla. Talle menetelmalle on ominaista, etté jokin haastattelun
osa on lyoty lukkoon, mutta ei kaikkia. Esimerkiksi jos haastatteluja tehdaan
useita, kysymykset voivat olla kaikille haastateltaville samat, mutta vaikkapa nii-
den jarjestys voi vaihdella. (Hirsjarvi & Hurme 2004, 47.)

Teemahaastattelun ollessa kyseessa lahtbékohta on se, etta kaikki haastatelta-
van kokemukset, ajatukset, uskomukset ja tunteet voivat olla haastattelun koh-
teena. Kaytdnnodssa teemahaastattelu etenee ennalta valittujen keskeisten tee-
mojen varassa. Kun haastattelu etenee yksityiskohtaisten kysymysten sijaan
teemojen varassa, haastattelijan tutkija-aseman sijaan haastateltavan antama
tieto korostuu. Teemahaastattelu antaa myas tilaa eri ihmisten omille tulkinnoille

eri asioista. (Hirsjarvi & Hurme 2004, 48.)

Teemahaastattelu toimii mielestani tassa tilanteessa parhaiten, silla se antaa
mahdollisuuden kaivaa haastattelutilanteessa kaikkein eniten tietoa. Teema-
haastattelu pitédd kuitenkin haastattelutilanteen tiukasti kiinni aiheessa, ja nain

ollen valtytaan ronsyilylta.

Tein teemahaastattelut tammikuun 2011 aikana. Ostajan haastattelin Helsingin
messukeskuksessa matkamessujen aikaan. Toimittajien haastattelut toteutin
hieman eri tavoin. llkka Kariston haastattelu tehtiin Helsingissa kahvila Rytmis-
sd, Antti Helinia haastattelin sdhkdpostin valityksella. Seka Valkaman etta Ka-
riston haastatteluissa minulla oli nauhuri mukana, joten pystyin litteroimaan
nauhat tarkasti jalkikateen. Lainaukset ovat sanatarkasti niin, kuten haastatelta-

va puhui.
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4.2 Ostajan esittely

Matkailulehti Mondo on Image Kustannukseen ja sita kautta A-lehtiin kuuluva
matkailulehti. Lehte& on julkaistu vuodesta 2002 l&dhtien ja vuonna 2010 se il-
mestyi 9 kertaa. Lehden levikki on noin 20 000.

Matkailulehti Mondon kohderyhmé& ovat ihmiset, jotka ovat innostuneet matkai-
lusta, haluavat harrastaa matkailua tai unelmoivat matkailusta. Lehti ei ole ra-
jannut kohderyhméénsa ian tai sukupuolen mukaan, vaan paatoimittaja Valka-
man mukaan matkailuun suhtautuminen on se, mika tekee ihmisesta Matkailu-

lehti Mondon kohderyhmaan kuuluvan.

Paatoimittajan mukaan Matkailulehti Mondon tavoitteet ovat levittda suvaitsevai-
suutta ja sivistaa lukijaa. Tarkoitus on saada lukija nakeméaan, ettd maailmassa
on erilaisia paikkoja ja ymmartamaan niita. Matkailulehti Mondolla on paatoimit-
tajan mukaan kaksi funktiota: tarinankerronta ja palvelu. Lehdessa on tarinoita,
joista tulee olla lukijalle my6s hyétya, jos han paattaad lahtea samaan paikkaan

matkalle.

Matkailulehti Mondon péaatoimittaja Heikki Valkama on koulutukseltaan valtiotie-
teiden maisteri, ja han on opiskellut pdaaineenaan talous- ja sosiaalihistoriaa.
Toimittajan toita Valkama on tehnyt 1990-luvun loppupuolelta lahtien. Ennen
Matkailulehti Mondoa hén oli muun muassa Ylioppilaslehden paatoimittajana ja
toimittajana Helsingin Sanomissa. Lisaksi han on kirjoittanut freelancetoimitta-

jana useisiin lehtiin.

Valkama on ollut Matkailulehti Mondon paatoimittaja lehden perustamisesta
saakka eli vuodesta 2002. Han paatyi nykyiseen tydpaikkaansa Helsingin Sano-
mien lehti-ilmoituksen kautta. Ennen Matkailulehti Mondoa Valkama Kkirjoitti

muutamia matkailujuttuja Helsingin Sanomien matkailupalstalle.
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4.3 Toimittajien esittelyt

Antti Helin on sosiologian ylioppilas. 34-vuotias Helin on tehnyt toimittajan toita
vuodesta 1997, jolloin han viela opiskeli. Kirjoittaminen syrjaytti lopulta opinnot
ja Helin on toiminut taysipaivaisena toimittajana vuodesta 2000. Matkailuaihei-

sia artikkeleita h&n on kirjoittanut vuodesta 2002.

Helin on freelancetoimittaja, joka avustaa useita eri lehtia. Hanen suurin asiak-
kaansa on Matkailulehti Mondo, jonne Helin on kirjoittanut lehden perustamises-
ta lahtien. Matkailulehti Mondon lisaksi Antti Helin avustaa muun muassa Aa-
mulehted, Helsingin Sanomia, Blue Wingsia ja Oliviaa.

Toimittajan ammattitaidon Helin on saavuttanut tytskentelemalld, eikd han ole
suorittanut minkaanlaisia journalismiin liittyvid opintoja. Suurimman oppinsa han
mainitsee saaneensa tyoskennellessaan Image Kustannuksessa. Matkailulehti
Mondoon Helin paatyi kirjoittamaan paatoimittaja Heikki Valkaman pyynnésta.
Helin ja Valkama tydskentelivat yhdessa Ylioppilaslehdessa. Ennen uraansa

freelancetoimittajana Antti Helin tyoskenteli Mondon toimitussihteerina.

llkka Karisto on 33-vuotias freelancetoimittaja, joka on valtiotieteiden ylioppilas.
Toimittajan t6itd Karisto on tehnyt vuodesta 1998, joista viimeiset kymmenen
vuotta taysipaivaisesti. Toimittajaksi Karisto paatyi paastessdan kesatoimitta-
jaksi Helsingin Sanomiin. Sen jalkeen han suoritti siviilipalveluksensa Ylioppilas-

lehdessa, jossa tutustui Heikki Valkamaan.

Matkailulehti Mondoon Karisto paatyi kirjoittamaan paatoimittaja Heikki Valka-
man pyynnosta. Karisto on kirjoittanut Matkailulehti Mondoon lehden perustami-
sesta eli vuodesta 2002 saakka. Matkailulehti Mondon liséksi llkka Karisto avus-

taa vakituisesti Imagea ja Helsingin Sanomien Kuukausiliitetta.
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4.4 Kasiteltavat matkailureportaasit

Valitsin llkka Kariston ja Antti Helinin kymmenista Matkailulehti Mondoon kirjoit-
tamista matkailureportaaseista kultakin yhden kasiteltdvaksi esimerkkitapauk-
sena tutkielmassani. Valitsin jutut, jotka tuntuivat tyypillisilta heidan kirjoittamil-
taan jutuilta. Pidin myds kriteeriné sita, etta jutut oli julkaistu vuoden sisalla, jotta
toimittajat kykenisivat muistamaan yksityiskohtia juttujen tekoprosesseista.

llkka Karisto ehdotti lopulta Gandhin suolamarssista kertovaa juttuaan (lite 4)
perustellen, ettd sen tekoprosessi oli mielenkiintoinen. Se vaikutti valintaani.
Antti Helinin Hongkong-jutun (liite 3) valitsin sen perusteella, ettd se mielestani
oli hyva esimerkki tyypillisesta Antti Helinin kirjoittamasta matkailureportaasista.
Hongkong-jutun valintaan vaikutti myds se, ettd juttu julkaistiin viimeisimmassa

Matkailulehti Mondon numerossa.

Tutkielmassa kasiteltavat jutut poikkeavat toisistaan lahtokohtaisesti: Helinin
idea on hyvin yksinkertainen ja helppo, Kariston idea pitkalle mietitty ja tarkasti
rajattu. Kahden taysin erilaisen jutun valitseminen esimerkiksi todistaa, ettei hy-

valle matkailureportaasille ole olemassa tietynlaista kaavaa.

4.4.1 Antti Helin: Hongkongin halvat huvit

Matkailulehti Mondossa (1/2011) julkaistu Antti Helinin kirjoittama Hongkongin
halvat huvit-artikkeli on tyypillinen Helinin kirjoittama juttu. Se sijoittuu Kaakkois-
Aasiaan, siind on kaytanndllinen ja lukijaa kiinnostava nakoékulma eika idea ole

liian monimutkainen.

Helin kertoo jutussaan muutamista Hongkongin rakennuksista, liittdd ne kau-
pungista syntyviin mielikuviin ja lisda valiin muutaman hauskan anekdootin. Jut-
tu on sekoitus mukaansatempaavaa tarinankerrontaa ja mielenkiintoisia faktoja.

Reportaasi esittelee kalliiksi ajatellun Hongkongin edullista puolta.
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4.4.2 llkka Karisto: Gandhin jalanjaljilla

llkka Kariston Matkailulehti Mondoon (3/2010) kirjoittama artikkeli Gandhin suo-
lamarssista julkaistiin 80 vuotta suolamarssin jalkeen. Siita huolimatta, etta juttu
on periaatteessa aikaan sidottu, sen rooli uuden tiedon tuojana on aina mielen-

kiintoista.

Kariston reportaasissa on paljon ihmisia, joiden omakohtaiset tarinat ja muistot
Gandhista tuovat juttuun syvyytta. Se, etté toimittaja Karisto on laittanut itsensa
peliin juttua tehdessa, nakyy jutussa ja lisda sen kiinnostavuutta. Gandhi-
jutussa on kaksi elementtid: historia ja nykyhetki, joita Karisto sekoittelee luon-

tevasti.
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5 OSTAJAN HAASTATTELU

5.1 Mondon reportaasitoimittajat ovat yleensa tuttuja

Matkailulehti Mondon vanhoja numeroita selatessaan huomaa, ettéd samat nimet
nakyvat numero toisensa jalkeen lehden sivuilla — erityisesti pitkien matkailure-
portaasien kohdalla. Tasta voi paatella, ettd Matkailulehti Mondon toimitus suo-
sii tuttuja toimittajia kun on kyse siitd, keta pyydetaan tekemaan pitkia repor-
taaseja. Valkama kertookin vakituisten avustajien saavan tyot usein, mutta lisaa
myo6s lehden toimituksen tyontekijoiden tekevan pitkid reportaaseja, jos aikaa
on. Kriteerit sille, milla perusteella reportaasien kirjoittajat valitaan, vaihtelevat.

Joskus valitaan sen perusteella, etta joku tyyppi on lahdésséa jonnekin ja
se kirjoittaa niin hyvan suunnitelman siitd aiheesta, ettd meidan on pakko
ottaa se juttu. Aika usein me otetaan tyyppejd, jotka me tunnetaan, jotka
kuuluu Suomen parhaisiin kirjoittajiin ja on hyvié kirjoittamaan myds mat-
kailujuttuja. (Valkama 21.1.2011, haastattelu.)

Pyysin Valkamaa kertomaan, millaisia ominaisuuksia Mondossa arvostetaan
hyvassa reportaasitoimittajassa. Jos paatoimittaja viittaa lehtensa toimittajiin
"Suomen parhaina kirjoittajina”, voi tuntua, ettei itsella ole mitdan asiaa kirjoittaa
lehteen. Valkama kuitenkin listasi hyvan reportaasitoimittajan ominaisuuksiksi

asioita, joita voi kehittaa.

Journalismin perussaannoét pitdd osata. Pitdd osata havainnoida, Kirjoit-
taa, pysya totuudessa. Tammoiset perusasiat, en tieda eroaako se siita
mitd arvostaa hyvéassa toimittajassa. Pitaa tehda hyvia havaintoja ja kir-
joittaa hyvin. Aina pitda muistaa etta lukija on tarkein, jos lukijaa ei kiin-

nosta niin sitten on huono juttu. (Valkama 21.1.2011, haastattelu.)

Osaa miettia asioita jotka kiinnostaa lukijaa, osaa yllattad, tekee hyvia
havaintoja, osaa Kkirjoittaa ja hoitaa hommansa. (Valkama 21.1.2011,

haastattelu.)

18



Vaikka lehtea selaillessa tuleekin sellainen olo, etta Matkailulehti Mondo kayttaa
pelkastaan tuttuja kirjoittajia, voi Valkaman mukaan myos tuntemattomalla toi-

mittajalla olla mahdollisuus paasta kirjoittamaan pitkia reportaaseja lehteen.

Joskus otetaan tuntemattomia. Jos ei ole koskaan kirjoittanut yhtaan jut-
tua minnek&aan, niin voi olla aika vaikea paasta sen seulan l&pi, mutta
kylla sitakin tapahtuu. Mieluiten kaytamme meidan parhaita, hyvéksi ha-
vaittuja kirjoittajia. (Valkama 21.1.2011, haastattelu.)

5.2 Matkailureportaasi Mondossa

Matkailulehti Mondon reportaasit eroavat toisistaan melko paljon. Lehdella on-
kin useita eri konsepteja, joiden mukaan juttuja tehdaan. Valkama kertoi, etta
Mondossa on artikkeleita, joissa on erittdin vahva kirjoittajan &ani, mutta on
myoOs artikkeleita, joita varten toimittaja on vain koonnut tietoa yhteen. Tar-
keimmaksi yhdistavaksi tekijaksi Valkama mainitsee kuitenkin laadun. Matkailu-
lehti Mondossa laatu tarkoittaa hyvaa kirjoittamista, tietojen oikeellisuutta, hyvia
kuvia, kuvan ja tekstin yhtenevaisyyttd sekd hyvaa editointia. Han mainitsee
laadun olevan se asia, joka erottaa Matkailulehti Mondon reportaasit muiden

matkailulehtien reportaaseista.

Luulen ettd me kaytetaan enemman panoksia, aikaa ja vaivaa ja se na-
kyy meidan laadukkaissa kirjoittajissa, ja pelkastddn myos siina ettd me
valitaan meidan kirjoittajat niin, ettd ne on hyvia matkailukirjoittajia ja
myds alansa parhaita kirjoittajia. Myos se, ettd me pohditaan ja mietitaén
ja jumpataan sitd juttua aika paljon. Aika harva juttu paatyy lehteen sel-

laisenaan. (Valkama 21.1.2011, haastattelu.)

Valkaman mukaan kaikissa jutuissa on tarkeintd muistaa lukijan nakokulma, niin

myo6s hyvissa matkailureportaaseissa.

Jos lukija lopettaa lukemisen ensimmaisen jutun jalkeen, niin se ei ole

hyva. Sen pitda olla kiinnostava. Kiinnostava voi olla monella tapaa, esi-
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merkiksi kasittelytapa voi olla hyvin kiinnostava. Taytyy olla lukijaa siind
mielessa palveleva ja kiinnostava, ja ehka myds jotain siséltoa pitaa olla.
Vaikka olisi miten tyhja matkailureportaasi mutta jos se on niin kiinnosta-
va, ettd sen lukee alusta loppuun niin se ei voi olla huono. (Valkama
21.1.2011, haastattelu)

Koska Matkailulehti Mondon p&atoimittaja pitéd omaa lehteddn seka laatu- ja
mielikuvajohtajana Suomen matkailulehtien joukossa ettd Suomen parhaana ja
laadukkaimpana matkailulehten&, han on hyva henkild vastaaman siihen, mil-
lainen sitten on hyva matkailureportaasi. Vastaus oli loppujen lopuksi melko yk-

sinkertainen, palasista koostuva kokonaisuus.

Nakisin ettd parhaimmillaan hyvassa matkailureportaasissa loytyy seka
elamysta etta sita lukiessa tulee semmoinen fiilis, et "vau, tammaoistakin
kun on, tdman kun paasisi nakemaan”. Samaan aikaan se palvelee, etta
jos haluaa itse lahte& siihen samana kohteeseen niin saa jutusta irti, etta
voi omalla matkallaan hyddyntaa sita juttua. (Valkama 21.1.2011, haas-

tattelu.)

5.3 Mondon matkailureportaasien tekoprosessi

5.3.1 Briiffaus

Matkailulehti Mondon paatoimittaja Heikki Valkama myontaa, etta lehden toimi-
tuksessa briiffataan toimittajia, eli kerrotaan heille millaista juttua alkaa tehda,
vaihtelevasti ennen jutun tekoa. Briiffausta yritetadn kuitenkin parantaa jatku-

vasti.
Joskus koitetaan sanoa, etta etsipa etukateen mika se voisi olla se jutun

sisaltd. Mitd parempi briiffi, sitd parempi juttu yleensa on. (Valkama
21.1.2011, haastattelu.)
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Valkaman mukaan briiffauksessa on se ongelma, ettei toimitus aina tieda, mita
jutun kohteessa tapahtuu tai mitd kaikkea siella on. Jos toimittaja on l&hdossa
matkalle ja toimitus ilmaisee haluavansa kohteesta jotakin, on briiffaus hyvin
hankalaa. Valkama kuitenkin uskoo Matkailulehti Mondon toimituksen briiffaa-

van keskimaaraista suomalaista lehted enemman.

5.3.2 Toimittaja ja tekoprosessi

Vaikka toimittaja olisi tarjonnut lehdelle timanttista ideaa yksityiskohtineen, leh-
den toimituksella on valta muuttaa kaikkia jutun yksityiskohtia. Valkaman mu-
kaan myos Matkailulehti Mondossa kaikesta paattaa lopulta lehden toimitus, ei
toimittaja. Joissakin tilanteissa toimittajalla on kuitenkin pakko tehda paatokset
kysymatta toimitukselta.

Jos vaikka toimittaja laitetaan tekemaan juttua ravintolasta ja se ravintola
onkin kiinni, niin totta kai toimittaja saa keksia tilalle jotain muuta. Jos
matkalla tapahtuu jotain erikoista niin aina taytyy miettid uudelleen miten
se juttu tehdaan. (Valkama 21.1.2011, haastattelu.)

Valkaman mukaan Matkailulehti Mondon pienessa toimituksessa ei kiireen
vuoksi aina pystyta soittamaan toimittajalle matkan jalkeen ja miettimaan yh-

desséa, mita asioita juttuun kannattaisi poimia. Siihen kuitenkin pyritaan.

Matkailulehti Mondossa on erittéain vahva editointikulttuuri. Se tarkoittaa sita, et-
ta kaikki jutut kaydaan tarkasti l1api useaan kertaan monen eri ihmisen toimesta
ennen julkaisua. Usein toimittajaa pyydetaéan kirjoittamaan joitakin kohtia uudel-

leen tai liséamaan joitakin asioita juttuun.

Jos ei ole pakko kirjoittaa uudelleen, niin silloin me ei sitd tehda mutta
harva juttu on niin timanttinen heti karjessa etta sita ei tarvitsisi uudes-
taan Kkirjoittaan. Parhaidenkin kirjoittajien kanssa jotain viilataan aina.
(Valkama 21.1.2011, haastattelu.)
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Lehdessa ajatellaankin, etta toimituseditori on lukijan asiamies. Jos toimituksen
editoija ei ymmarra jotain kohtaa jutussa tai jokin asia tokkii, tulee hanen Valka-
man mukaan ajatella, ettd ehka lukijakin ajattelee samoin, ja pyytaa toimittajaa
kirjoittamaan kohta uudelleen tai selittamaan, mista on kyse.

Paatoimittajan mukaan Matkailulehti Mondoon kirjoittavat toimittajat saavat aika
harvoin kuulla suoraan, jos juttu oli huono. Yleensa toimitus yrittda etsia, mika

jutussa oli hyvaa ja mika huonoa, ja antaa rakentavaa palautetta.

5.4 Mondon yhteistydkumppanit

Pressimatkat ovat esimerkiksi lentoyhtion tai muun matkanjarjestajan kanssa
yhteistydssa tehtavid matkoja, joiden kustannuksiin toimitukset eivét valttamatta
osallistu. Palkkioksi pressimatkojen jarjestdmisesta niiden jarjestgjat olettavat

saavansa nakyvyytta matkalle kutsutussa mediassa.

Paatoimittaja Valkaman mukaan noin neljdsosa Matkailulehti Mondon jutuista
tehdaan pressimatkoilta. Hanen mukaansa pressimatkalle l&htevia toimittajia
ohjeistetaan tutustumaan kohteeseen ennalta ja miettimaan, mita siella voisi
tehda. Tasta voisi paatella, etta lehden toimittajat eivat aina mene matkanjarjes-

tajan aikataulun mukaan.

Pressimatkalle 1ahtemista mietitaan Matkailulehti Mondossa Valkaman mukaan

aina siltd kantilta, mita kiinnostavaa kohteessa on.

Me lahdetdan pressimatkalle ainoastaan, jos pressimatka on jutun arvoi-
nen. Yritetaan toimituksessa miettia, mika on se tarkein juttu, ei pressi-
matkan jarjestajan vaan meidan mielesta. Joskus nama intressit kohtaa-
vat ja pressimatkan jarjestaja vie juuri sellaiseen paikkaan, missa kannat-
taa kayda. (Valkama 21.1.2011, haastattelu.)

Valkaman mukaan matkanjarjestajan aani tulee jutuissa kuuluville silloin, jos

matkanjarjestajan esittelema asia on tarpeeksi hyva. Toimituksella on kaikki val-
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ta jutun suhteen, mutta hyvalla tuurilla myds matkanjarjestajan aani voi paasta

lehteen.

Jos Nokia lanseeraa uuden kannykan ja siita kerrotaan lehdessa, niin
onko se Nokian aani joka puhuu? Eli ei se valttaméatta ole aina pahasta.
Jos me kerromme jostakin matkanjarjestgjan kohteesta, niin silloin me
lahtokohtaisesti kerrotaan sen kohteesta. Ei ole niin yksiselitteista. (Val-
kama 21.1.2011, haastattelu.)
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6 TOIMITTAJIEN HAASTATTELUT

6.1 Matkailureportaasit Matkailulehti Mondossa

Kokemukseni mukaan suurin osa toimittajista aloittaa nykyaan uransa kirjoitta-
malla ensin pienia artikkeleita ja sen jalkeen vasta suurempia. Ennen asiat oli-
vat toisin. Seké llkka Karisto etta Antti Helin saivat molemmat nuorina, uraansa
vasta aloittelevina toimittajina kokemukseensa nahden paljon vastuuta ja vaati-
via tyotehtavia. Illkka Kariston ensimmaiset Matkailulehti Mondoon kirjoittamat
jutut olivat pitkia matkailureportaaseja, Antti Helin taas aloitti suoraan lehden

toimitussihteerina.

Vaikka Matkailulehti Mondossa on useita konsepteja, sekd Antti Helin etta llkka
Karisto kuvailevat reportaasejaan hyvin samalla tavalla. Siita voisi paatella, etta
perusasiat ovat samat jutussa kuin jutussa, ja nakékulma on se, mika ratkaisee

ja tekee kustakin jutusta omanlaisensa.

Pyrin kertomaan tarinan, eli juttu kertoisi jotakin elamésta ja maailmasta
yleensa, ei vain kuvaisi kohdetta. Tarinan kertomiseen liittyy se, etta mie-
tin juttujen rakennetta paljon, jotta tarina kulkisi jouhevasti eteenpdin ja
paattyisi nostattavaan lopetukseen. Joskus siind onnistuu paremmin, jos-
kus huonommin. (Helin 26.1.2011, haastattelu.)

Mun mielestd matkareppareiden nakdkulma on usein liian laaja, niin oon
aina yrittany l0ytda jonkun hyvan nakokulman vaikka olisinkin tehnyt
yleisjuttuja kaupungeista. - - Jos lahden jonnekin niin pyrin [6ytdmaan jo-
tain sellaista, mita ei olisi kerrottu tai mika ei olisi tuttua ihmisille. (Karisto
21.1.2011, haastattelu.)

Antti Helinilla on oma maantieteellinen erikoisosaamisalueensa, llkka Karistolla
ei. Molemmat heista ovat siitd huolimatta menestyneitd matkailutoimittajia. Ero
paivittdiseen tyohon heilla on se, etta Karisto matkustaa eri kohteissa ympari

maailmaa, kun Helin pitaytyy yhden alueen sisélla.
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Antti Helin on asunut viimeiset kolme vuotta Bangkokissa, ja on sen vuoksi kir-
joittanut viime vuosina paaasiassa Kaakkois-Aasiasta. 2008 Helin julkaisi repor-
taasimaisen opaskirjan Thaimaa parhaimmillaan, ja syventyi entistda enemman
Thaimaa-aiheisiin juttuihin. Helinin runsaaseen Thaimaa-kirjoitteluun on yksin-

kertainen syy: se myy.

Thaimaasta on helppo saada julkaistua runsaasti matkailujuttuja, silla
kohteeseen matkustaa paljon suomalaisia, joten lehdetkin kaipaavat siel-
ta artikkeleita. Tavallaan Thaimaa on kultakaivos matkailutoimittajalle.
Maasta riittdd mielenkiintoista ja monipuolista kirjoiteltavaa ja teksteilla
riittdad ostajia. (Helin 26.1.2011, haastattelu.)

6.2 Toimittajien vinkit hyvaan matkailureportaasiin

Hyvan matkailureportaasin ominaisuudet ovat pitkalle samat kuin hyvassa pe-
rusreportaasissa: pitkélle jalostettu nakdkulma, hyva valmistautuminen ja tarkat
faktat. Se, mika tekee jutusta erityisen lukuelamyksen, vaihtelee kirjoittajasta
rippuen. Toinen osaa kirjoittaa hyvan artikkelin vain haastateltavien avulla, joku

toinen ainoastaan ilman haastateltavia. llkka Karisto kayttaa haastateltavia.

Mun mielestd on aina kiva kaikissa jutuissa jos on ihmisia. Mun mielesta
on vahan hassua, et paikalliset ihmiset osaa kertoa paremmin asioita
mut silti yleensa (jutussa) on toimittajan havaintoja kaupungista, jossa se
on ensimmaista kertaa. Toiseksi on kiva tavata ihmisia, toimittajan am-
matissa on se hyva et voi pysayttaa ihmisia kadulla, turistina sita ei hel-
posti tekis. (Karisto 21.1.2011, haastattelu.)

Sanotaan, ettd hyvan reportaasin tulee olla hyvin kirjoitettu. Sille, mita hyvin kir-
joitettu pitdd sisadlladn, on monta selitysta. Karisto varoittaa kliseistd. Hanen
mukaansa matkailureportaaseissa toimittajat sortuvat liian helposti kliseiseen

auringonlaskun kuvailuun ja unohtavat, etta kuvaa on vaikea kirjoittaa.
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Antti Helinin mukaan hyva matkailureportaasi koostuu elamanmakuisuudesta ja
totuudesta. Niiden lisdksi matkailureportaasin tulee herattaa ajatuksia ja tunteita
ja antaa lukijalle mahdollisuus hetken aikaa kurkistaa toiseen paikkaan ja todel-

lisuuteen.

Tarkein ominaisuus on se, etta reportaasi nappaa lukijan mukaansa en-
simmaisesta lauseesta ja kuljettaa herpaannuttamatta mukanaan viimei-
seen lauseeseen. Viimeisen lauseen luettuaan lukija huokaisee ja hanen
selk&piinsa varisee, han on kokenut lukiessaan jonkin elamyksen. (Helin
26.1.2011, haastattelu.)

Hyva matkailureportaasi on Helinin mukaan myos yllattava. Parasta yllattavyytta
on hanesta se, etta kohdetta paasee tarkastelemaan mielenkiintoisesta nako-
kulmasta. Esimerkkina Antti Helin kayttdd Tommi Niemisen Kummajaiset maa-
ilman katolla -artikkelia (Matkailulehti Mondo, 2005), jossa Nieminen kertoo Ne-
palista paikallisen rockbandin kautta.

Pelkka eksoottinen ymparisto ei riita, se on joka tapauksessa vain kulissi,
jutulla on oltava my6s sielu, sen tarina. Sen on kerrottava jostakin suu-
remmasta kuin pelkasta kohteestaan. Tarina voi syntya henkildiden tai
teemojen tai tunnelmien kautta. Ei sen tarinan tarvitse olla mikaan ela-
maa suurempi, tarkoitan lahinna, etta jutussa on oltava selke& punainen
lanka, jota lukija seuraa alusta loppuun. Matkailureportaasi ei ole vain

kokoelma paikkoja ja kohtauksia. (Helin 26.1.2011, haastattelu.)

Helin vertaa matkailureportaasia matkaopaskirjatekstiin. Matkaoppaan tarkein
funktio on kertoa tietoa matkakohteesta ja jakaa vinkkeja, siind sivussa se valit-
tda myos tunnelmia. Matkareportaasissa Antti Helinin mukaan suhde on pain-
vastainen: reportaasin tarkein tehtava on valittda tunnelmia. Vinkit ja faktat tule-

vat bonuksena, jos silta tuntuu.

Matkailureportaasin tehtdva on muuttunut vuosien varrella. Ennen se tarkoitti
sita, etta toimittaja matkusti lukijan puolesta eksoottiseen kohteeseen, ja rapor-

toi tapahtumia sielta. Toki matkailureportaasi on yha myds tata, mutta lentomat-
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kailun yleistyttya tavalliset turistit matkustavat nykyaan yha eksoottisempiin koh-

teisiin.

llkka Kariston mielestéd matkailureportaasi toimii parhaiten silloin, kun se teh-
daan kuten ennen, kun toimittaja matkustaa lukijan puolesta. Kariston mukaan
matkailureportaasin paatehtava on edelleen valittaa tietoa eri puolilta maailmaa,

kiinnostavista asioista, ilmidista ja maailman monimuotoisuudesta.

Matkailulehdista lukee ne kaikki hulluimmat anekdootit mitk& ei valttAmat-
t& mahdu uutisiin tai Suomen Kuvalehden juttuihin, mutta niista voi kirjoit-
taa matkailulehtiin. (Karisto 21.1.2011, haastattelu.)

Antti Helinin mukaan matkailureportaasin tarkein tehtava on viihdyttdminen. Ha-
nen mielestaan toimittajan taytyy ajatella, etté juttuja ei kirjoiteta pelkastaan niil-
le, jotka ovat menossa kyseiseen kohteeseen vaan myo6s niille, jotka eivat voisi

ajatellakaan matkustavansa kyseiseen paikkaan.

Viihdyttda voi toki monella tavalla, myos syvallisemmin ja mieluummin
syvallisella kuin pinnallisella hauskalla. -- Ironiaa saa toki olla mutta sen
on oltava hyvéantahtoista ja vain mausteena, kuvaamassa ehkad enem-
man kirjoittajan itsensa ymmartamattomyytta. Matkatarina — niin kuin ei
hyva matkailijakaan — ei mene matkalle naureskellakseen paikallisille,
vaan oppiakseen jotain maailmasta ja elamastéa. (Helin 26.1.2011, haas-
tattelu.)

Kun se on onnistunut viihdyttdmaan lukijaansa, saanut taméan kiinnostu-
maan ja lukemaan eteenpain, hyva matkailureportaasi antaa mahdolli-
suuden néhda jotakin omasta arkimaailmasta poikkeavaa. Se voi opettaa
jotakin elamasta. Tai voi se vain yksinkertaisesti herattda kaukokaipuuta
ja herattaa lukijassa halun matkustaa samoille sijoille jutussa kuvattujen
kokemusten aarelle. Mutta siina tapauksessa ne kokemukset, hetket ja
elamykset on pystyttava valittamaan hyvin elavina. (Helin 26.11.2011,

haastattelu.)
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llkka Kariston pahin vihollinen matkailureportaasien tekoprosessissa on kiire —
se pilaa jutun kuin jutun. Han tietdd kokemuksesta, etta jutusta huomaa aina,
jos se on jouduttu sutaisemaan kiireessa. Kirjoittaessaan juttua Kap Verdesta
(Matkailulehti Mondo, 2009) Karisto osallistui tiukasti aikataulutetulle pressimat-
kalle, jossa vietettiin suurin osa ajasta hotellissa. Han valmistautui ennen mat-
kaa hankkimalla paikalliskontakteja, mutta aikataulullisista syista ei saanut kuin
paivan aikaa matkan mielenkiintoisimpaan vaiheeseen. Kariston oli vaikea kir-

joittaa juttua, kun paikan paalla ei ollut riittavasti aikaa.

Kiireen liséksi Karisto listaa my6s muita huonon matkailureportaasin tunnus-

merkkeja: ndkdkulman puute, tekstin kliseisyydet ja tylsat paikat.

Myds Antti Helinilla on selked ndkemys hyvan ja huonon matkailureportaasin

eroista.

Hyva matkailureportaasi vie lukijan matkalle paikan pé&élle, huono jaa ul-
kokohtaiseksi. Hyva valittaa lukijalle tunteen siita, millaista siella toisaalla
on. Huonossa reportaasissa on tehty huonosti taustaty6ta: matkailutoi-
mittajan on pystyttava kertomaan lukijalle asioita, joita han ei voi itse hel-
posti lukea wikipediaa tai lonely planetia selaamalla. (Helin 26.1.2011,

haastattelu.)

Toimittaja Helinin mukaan hyva matkailureportaasi sisaltdd sopivassa suhtees-
sa paikan paalla olemisen tunnetta ja taustatietoja — siis tunnelmia ja faktaa.
Kirjoittajan tulee tehda paljon taustatyotd, mutta se tulee saada jutussa néky-
maan hienovaraisesti, ei niin, etta faktaa tuputetaan lukijalle oppikirjamaisesti.
Antti Helinin mielesta suurimmassa roolissa pitaisi olla nykyhetki riippumatta sii-
ta, ollaanko historiallisessa kohteessa vai ei. Helin vinkkaa, ettd téllaisessa ti-
lanteessa hyvia kosketuspintoja nykyhetken ja historian valilla ovat esimerkiksi

ihmiset tai ruoka, nama kun eivat yleensa muutu ajan saatossa.

Helin muistuttaa, etté lukija olettaa matkailulehden toimituksen olevan ammatti-
taitoista ja pitkalle erikoistunutta, joista jokaisella on omat erityisosaamisalu-

eensa.
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Lukijalla on oikeus olettaa, etta toimittaja oikeasti tietdd hantd enemman
kohteesta. Ellei nyt lukija satu olemaan kyseisen kohteen asiantuntija,
mutta silloinkin h&nelld on oikeus olettaa, ettei kirjoittaja tee kaikkein
tyhmimpid yleistyksia ja toistele vaarinymmarryksia. (Helin 26.1.2011,

haastattelu.)

Kun kirjoitetaan artikkeleita kotimaan aiheista, voi asioita helposti tarkistaa jalki-
kateen soittamalla, sahkopostilla tai jopa vierailemalla kohteessa uudelleen.
Matkailujournalismia tehdessa se ei ole aina mahdollista, ja toimittajan onkin
pyrittdvd saamaan kaikki tarvittava informaatio samalla kertaa, kun perdan ei

voi soitella.

llkka Kariston muistuttaa, ettd matkoilla on tarkeaa viettaa riittavasti aikaa haas-
tateltavien kanssa ja jutun kohteessa. Nain materiaalia kertyy riittavasti eika
matkan jalkeen tarvitse miettia, miten jonkin yksityiskohdan puuttumisen voi

kiertaa.

Kun on joku ennakko-odotus niin kannattaa pitda mielessa, millaista jut-
tua on tekemassa, ettd pysyy oikealla laidalla, mut jos todellisuus on jo-
tain aivan muuta, mitd on suunniteltu, niin sitten on kuitenkin valmis te-
kemaan muutoksia ja menemaan tilanteen ehdoilla. (Karisto 21.1.2011,

haastattelu.)

Toinen asia, joka Kariston mukaan tulee pitdd mielessa paikan paalla, on yh-
teistyd kuvaajan kanssa. Erityisesti jos aika on rajattu, kannattaa kuvaajan

kanssa kayda keskustelua siita, mitd puuttuu.

Antti Helinin mielesta on tarkeaa olla tarkkana sen suhteen, mika on oleellista ja
mika ei. Myds se, milloin tulee olla tarkkaavaisena aistien ja muistiinpanovalinei-
den kanssa ja milloin voi hengahtaa hetken ja olla vapaalla, on hyva pitaa mie-

lessa.
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Sen suhteen kannattaa tietty olla valppaana, ettei emmi vaan tarttuu tilai-
suuteen kun sellaisen uskoo olevan kohdalla. Eli jututtaa hanakasti ihmi-
sid, kurkistelee kulman taakse, tarttuu hihasta. Sanoo asioille kylla, ei
emmi vaan hyppaa lentavan maton kyytiin. (Helin 26.1.2011, haastatte-
lu.)

Helin pitdd tarkeand myds sita, ettd on valmis muuttamaan etukateen tehtyja
suunnitelmia ja kayttdd taas Tommi Niemisen Nepal-artikkelia (Matkailulehti
Mondo, 2005) esimerkkina.

Sen sijaan etta olisi ihmetellyt etaaltd, ettd kappas, tuossahan on nepali-
lainen rockb&ndi, meni tutustumaan ja seuraamaan nditd jonkin aikaa.
(Helin 26.1.2011, haastattelu.)

llkka Karisto ja Antti Helin ovat molemmat samaa mielta siita, etta matkailure-
portaasit tulee suunnitella ennakkoon niin pitkalle kuin se on mahdollista. Karis-
to muistuttaa, ettéd koskaan ei kuitenkaan voi tietdd, mita tulee vastaan ja sen

vuoksi toimittajan on oltava valmis muutoksiin.

Sen verran kuin ehtii ja pystyy. Varsinkin esimerkiksi historian lukeminen
ja muiden samasta aiheesta tehtyjen juttujen lukeminen, kaikki on bonus-
ta. (Karisto 21.1.2011, haastattelu.)

Helinin mukaan taustatytt kannattaa tehda siihen pisteeseen, ettéd mielessa on
jo tarinan runko ja ajatus siita, mitd menee katsomaan ja millaista tarinaa etsi-

maan. Silla tavalla osaa keskittya olennaiseen.

Totta kai saattaa kayda niin, etta paikan paalla alkuperaiset suunnitelmat
menevat aivan uusiksi — se on yleensa hyva merkki, kirjoittaja on loytanyt
jotain aivan uutta ja hyvan tarinan — mutta hyvat etukateisvalmistelut ta-
kaavat sen, ovat hyva varokeino, etta vaikka mitaan erityista ei matkalla
tapahtuisikaan, niin reissusta ei tule pannukakku. (Helin 26.1.2011, haas-
tattelu.)
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6.3 Toimittajien ajatukset hyvasta matkailureportaasista

Vaikka matkailureportaasien kirjoittaminen elaakseen kuulostaa unelmalta, vaa-
tii se kuitenkin paljon toita ja suunnitelmallisuutta. Kaikista halukkaista ei yksin-
kertaisesti ole matkailureportaasien kirjoittajiksi, jos heiltéd puuttuvat tarkeimmat
ominaisuudet. Antti Helinin ja Ilkka Kariston mukaan on olemassa muutamia

tarkeitd ominaisuuksia, joita hyvien matkailureportaasien kirjoittajassa tulee olla.

Koska llkka Karisto kayttda jutuissaan usein ihmisid, on luontevaa, ettd hanen
mukaansa reportaasitoimittajan tulee omistaa sosiaalisia taitoja. Sen lisdksi han
painottaa uteliaisuutta kohdetta kohtaan ja hyvaa havainnointikykya.

Reportaasissa on yleensa kuvailua ja tilanteeseen viemista, niin saa olla
tosi tarkkana, ettd millaisia havaintoja kirjoittaa ja kuinka paljon. Niiden
pitdé olla oleellisia ja liittya johonkin, pitd& kertoa tarpeeksi. Jos vaikka
kirjoittaa ettd on aurinkorannalla ja siella kavelee joku mies, niin se ei rii-
td, vaan pitaa kertoa parilla lauseella, kuka se mies on ja mika on sen
elaman tarina, niin se on jo paljon kiintoisampaa. (Karisto 21.1.2011,

haastattelu.)

Taman liséksi Kariston mukaan on myo6s tarkedtd osa erottaa ne asiat, jotka
ovat lukijan nédkokulmasta mielenkiintoisia. Juttu taytyy osata kirjoittaa elavasti
mutta ilman turhaa jaarittelua. Karisto my6s muistuttaa, etta toimittaja on aina
tilanteen ja paikan ulkopuolinen, mutta siihen auttaa paikallisten kanssa jutuste-

lu ja ajan viettaminen heidan kanssaan.

Yhtena baari-iltana voi helposti kuulla kaiken maan historiasta. (Karisto
21.1.2011, haastattelu.)

Helin painottaa sitd, ettd matkailureportaasin kirjoittajan tulee osata kertoa tari-

na ja kirjoittaa mielenkiintoisesti. Vaikka matkailukirjoittaminen voi ensi alkuun

tuntua helpolta, on se Helinin mukaan vaativa laji.
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On helppo kirjoittaa mielenkiintoinen uutinen ihmista lahelta olevasta ai-
heesta ja suuresta katastrofista, kun jo asiat puhuvat puolestaan, mutta
vaatii taitoa saada ihmiset kiinnostumaan paikoista, jotka voivat olla hy-
vinkin etaalla heidan omasta elaméastaan. (Helin 26.1.2011, haastattelu.)

Vaikka Antti Helin ja llkka Karisto ovat molemmat kirjoittaneet vuosia matkailu-
reportaaseja, jopa heidan taytyy miettia, millainen on hyva matkailureportaasi.

Antti Helin pystyy luettelemaan liudan hyvan matkailureportaasin ominaisuuk-
sia: elamanmakuinen, koskettava, hauska, viisas. Ajaton juttu on hanen mu-

kaansa parempi kuin ajankohtainen.

llkka Kariston mukaan hyva matkailureportaasi on jollain tapaa yllattava ja uutta
tietoa antava. Hyva matkailureportaasi herattaa kiinnostuksen paikoista, joista

ei ole ennen kuullutkaan.

6.4 Toimittajien reportaasien kasittely

6.4.1 Ennakkovalmistelut

llkka Karisto lahti suolamarssi-jutun ideoinnissa liikkeelle siita, mita han itse ha-
lusi nahda. Koska Karisto ei ollut koskaan aikaisemmin kaynyt Intiassa, han

paatti keksia juttuideoita koskien Intiaa.

Aloin miettiin et mita on kirjoitettu viime aikoina ja mita ei ja mietin myos
Intian historiaa. Tajusin et suolamarssista tuli just silloin samana kevaana
80 vuotta. Pyoreita vuosia, perinteistd vuosipaivajournalismia niin ajatte-

lin et jos sen menis kulkeen. (Karisto 21.1.2011, haastattelu.)

Antti Helin tunnustaa, etta Hongkong-juttu toimii hyvana esimerkkina siita, miten
matkailureportaaseja ei pitaisi tehda. Helin matkusti Hongkongiin tapaamaan
ystaviaan, mutta kaytti silti suurimman osan matkasta téiden tekemiseen. Taus-

tamateriaaliin han tutustui vasta paikan paalla. Nama asiat vaikuttivat Helinin
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mukaan siihen, etta jutun nakokulmaksi muodostui ensikertalaisen Hongkong-

kavijan nakokulma.

Helin tarjosi juttua Matkailulehti Mondoon vasta, kun juttu oli valmis. Aiheen han
oli kuitenkin hyvaksyttanyt paatoimittajalla aiemmin. Samalta matkalta han kir-

joitti ruokajutun, joka sekin julkaistiin Matkailulehti Mondossa.

Yleensa sovin mieluiten jutusta etukateen, mutta Mondoon minulla on
niin tiivis avustajasuhde, ettd oikeastaan oletan etta he julkaisevat mita
kirjoitan, jos juttu on siis hyva ja kiinnostavasta kohteesta. (Helin
26.1.2011, haastattelu.)

llkka Karisto tarjosi juttua Matkailulehti Mondon péaatoimittaja Heikki Valkamalle
lounaalla, jossa he keskustelivat myds muista Kariston juttuideoista. Kariston

mukaan Valkama innostui ideasta heti ja jutun toteutus alkoi.

llkka Karisto valmisteli juttuaan Gandhin suolamarssista lukemalla historiaa, ke-
raamalla internetistad kaiken mahdollisen tiedon, kahlaamalla lehtiarkistoja ja se-
laamalla aiheesta jo kirjoitettuja artikkeleita. Internetistd han Idysi sivuston, jos-

sa kerrottiin tarkasti suolamarssin reitti. Mukana oli myos kartta.

Vasta Mumbaihin saavuttuaan Karisto sai k&siinsa suolamarssista kertovan kir-
jan, jota hén oli jo Suomessa ollessaan etsinyt. Matkan kaksi ensimmaista pai-
vaa Karisto luki kirjaa Gandhille omistetun museon tutkijahuoneessa. Kirjassa
kerrottiin paiva paivalta suolamarssin tapahtumista, ja siitd oli Kariston mukaan

valtava hyoty jutun kirjoittamisessa historian kannalta.

Ennen matkaa Karisto ei voinut suunnitella mitdéan tulevia yksityiskohtia. Han
sai kasiinsa pelkkia suttuisia karttoja, joissa oli suurpiirteiset viivat paikasta toi-
seen. Suolamarssilla kuljetuista alueista ja kaupungeista ainoastaan Ahmeda-

bad oli mainittu opaskirjoissa.
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Reitti& ei voitu suunnitella, ei ollut tietoja majoituksista, liikennevalineista.
Kaksi viikkoa aikaa, lahetdan ja takas pitaisi paasta. Katsotaan mita ta-
pahtuu, sen kun mennaan. (Karisto 21.1.2011, haastattelu.)

Antti Helinin mukaan parempi valmistautuminen olisi muuttanut Hongkong-jutun
aivan toisenlaiseksi. Nyt han valmistautui juttumatkaan lukemalla matkaoppaas-
ta Hongkongia koskevan osuuden, eika muuta.

Jos olisin valmistautunut juttuun huolella etuk&teen, olisin tehnyt var-
maan kokonaan toisenlaisen jutun Hongkongista, en olisi varmaan paa-

tynyt nédin helppoon ratkaisuun laisinkaan. (Helin 26.1.2011, haastattelu.)

Koska Helin oli juttumatkan alussa ensimmaista kertaa Hongkongissa, hén lahti
likkeelle perusasioista. Tehtyaan kaupunkikierroksen han huomasi, etté siina oli
ainesta juttuun. Oma ennakkoajatus siita, ettd Hongkong on kallis kaupunki,
romuttui heti matkan alussa, ja siitd Helin sai lisdinspiraatiota jutun kirjoittami-

seen.

6.4.2 Jutun tekoprosessi

Antti Helin kirjoittaa matkan aikana monenlaisia muistiinpanoja: ajatuksia, ha-
vaintoja, huomioita ja kuvailuja. Valmiin tekstin han kirjoittaa usein vasta matkal-
ta palattuaan, silla pieni etdisyys matkaan auttaa nakeméaéan, mika on kiinnosta-

vaa ja oleellista.

Han pyrkii kirjoittamaan mahdollisimman kattavat muistiinpanot, koska ei luota
muistiinsa. Joskus matkan ja jutun kirjoittamisen valilla voi olla pitkakin aika, jol-

loin muistiinpanoista on paljon hyotya.

Hyvien muistiinpanojen tekeminen vaatii pysahtymista kohteen &aarella.
Usein ajatukset alkavat syntya sita mukaa, kun niita kirjoittaa yl6s. Jos

vaikka haluan kuvata jotain maisemaa, niin katson tosiaan maisemaa ja
34



aktiivisesti mietin, miten sen saisi puettua sanoiksi. (Helin 26.11.2011,

haastattelu.)

Hongkongin matkan ja jutun valilla on useampi kuukausi. Helinin mukaan jutun
kirjoittamisen kanssa oli vaikeuksia, eika han tuntunut saavat jutun osasia ja
ajatuksia kohdalleen. Valilla Helin jattikin jutun kirjoittamisen kesken pitkaksi ai-
kaa, kunnes sai uuden inspiraation. Sen jalkeen jutun kirjoittaminen sujui vaivat-

tomasti.

Kun llkka Karisto paasi suolamarssin jalkeen takaisin Mumbaihin, hanella oli
viisi paivaa aikaa ennen paluuta Suomeen. Sen ajan han istui kahviloissa ja kir-

joitti juttua ké&sin vihkoonsa.

Kerrankin oli jarkeva tyoprosessi kun kirjoitin k&asin aika lailla koko jutun.
Kirjoittaminen meni tosi jouhevasti. Siiné oli ehka se et oli se selkea reitti,
historia valiss& vuorotteli niin tuli yksinkertaisesti. (Karisto 21.1.2011,

haastattelu.)

Varsinaisen suolamarssin aikana Karisto kirjoitti lyhyitd muistiinpanoja ja rans-
kalaisia viivoja. Suomessa han Kkirjoitti vihkoon kirjoitetun jutun puhtaaksi ko-

neelle ja vaivattoman editoinnin jalkeen juttu julkaistiin.

Juttumatkansa aikana llkka Karisto yhdessa valokuvaaja Ville Palosen kanssa
selittivat aina kaikille olevansa toimittajia ja tekevansa juttua suolamarssista.
Koska ihmisia kiinnosti Gandhi, he puhuivat siitd helposti Kariston kanssa. Osa

naista ihmisista esiintyy jutussa.

Joitakin tyyppeja katsottiin ettd on kiinnostava ja sit jaatiin. Esimerkiksi
riksakuski - - eka riksa joka oli niin oli tdd hyva tyyppi. Kaoottisessa lii-
kenteessa puikkelehti liikenteessa ja samalla tuli tekstia Gandhista, ja
ajoi valtavan pitkalle koko paivan ja ajoi viela takas. Onnekasta. (Karisto
21.11.2011, haastattelu.)
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Multainen joenuoma ylitettiin ja erkaannuttiin, sen jalkeen Ville oli menny
selittéan pikkukylassa, jossa ei oo ennen ollu ulkomaalaisia eikd majoi-
tuspalveluja. Alkoi siind pitaméan puhetta kadulla, niin joku paikallinen
vierailija joka puhui englantia tarjosi yopaikan, 80-vuotias mies. Jaétiin
sinne pariksi paivaksi ja se oli tosi mielenkiintoista, tuli aivan tuurilla. (Ka-
risto 21.1.2011, haastattelu.)

Antti Helin tutustui Hongkongista kertoviin opaskirjoihin ja tietokirjoihin, mutta
kaytti tiedonlahteenda myds Hongkongista asuvaa ystavaansa. Jutussa esiinty-

vista paikoista han sai tietoa my6s englanninkielisista matkailulehdista.

Jutun tekoprosessia aloitellessaan llkka Karistolla oli edessaan paljon mahdolli-
suuksia. Han pystyi tekemaan millaisen jutun tahansa, silla samasta aiheesta ei
oltu aikaisemmin kirjoitettu Suomessa. Tekemista helpotti se, ettd koko aikaa ei
tarvinnut olla tarkkana, silla kaikki olisi varmasti lukijoille uutta. Matkalla oli sel-

kea reitti, joten sitdk&aan ei tarvinnut miettia.

Intiassa ihmiset puhuivat Karistolle mielelladn kokemuksistaan Gandhin kanssa,
mika helpotti Kariston tyoprosessia. Kirjoittaminen ja tiedonhankinta sujuivat
helposti, ainoa hankala asia jutun tekemisessa oli Kariston mukaan matkan

eteneminen.

Oli aika hurja se mutauoman ylitys, kun ei ihan ymmarretty mihin oltiin
menossa, vain yhdet vesipullot per mies ja lahdettiin iltapaivalla vaikka
jarkevinta olis ollu lahta hullun varhain. Lahdettiin iltaa vasten vahilla ve-
sivaroilla ylittddn uomaa josta ei tiedetty paaseeko yli, vai pitdadké menna
veneella. (Karisto 21.1.2011, haastattelu.)

Antti Helinin kokemukset olivat painvastaiset: matka sujui ongelmitta, kirjoitus-
prosessi ei. Koska han ei saanut juttua toimimaan haluamallaan tavalla, Helin
piti taukoa kirjoittamisesta. Se auttoi keskittymaan kirjoittamiseen ja karsimaan
jutusta turhat asiat pois. Yleisohjeena Helin neuvoo, etté jos jonkin asian kirjoit-

taminen ei tahdo luonnistua, se kannattaa jattaa pois tekstista.
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6.4.3 Toimittajien kasitys omasta jutustaan

llkka Karisto on melko tyytyvéainen juttuunsa. Jalkeenpdain ajateltuna han ehka
laittaisi juttuun vahan vdhemman historiaa, toisaalta han sanoo sen olevan niin
mielenkiintoista, ettd ehkei sittenkdan. Kun historia vuorottelee nykytodellisuu-
den kanssa, syntyy mielenkiintoinen ja toimiva kombinaatio. Lopuksi Karisto to-
teaakin, etta onnistunut juttu pelkistyy hyvaan ideaan.

Antti Helinilla on enemman sanottavaa, silla han ei ole varma, onko Hongkongin
halvat huvit hyva matkailureportaasi. Lopulta han onnistuu kuitenkin |6ytamaan
siitd hyvia puolia. Juttu tuo Helinin mukaan lisda syvyytta kaupungin perusnah-
tavyyksiin ja liittaa niihin suurempia ajatuksia. Tarinankerronnan lisaksi jutussa

on kaytannéllinen arvo, se kertoo missé lukijan kannattaa kayda.

Se on hyvin perinteinen matkailureportaasi siinda mielessa, ettd se tosi-
aan kuvaa peruskierroksen Hongkongista, mutta kaipa artikkeli onnistuu
tekemaan sen omalla danelldén. Samalla siihen on onnistuttu ujuttamaan
monenlaista, mielenkiintoista anekdoottimaista taustatietoa kaupungista.
(Helin 26.1.2011, haastattelu.)

Helinin mukaan jutusta puuttuu yksi hyvan matkailureportaasin ominaisuus: ih-

miset. Jutussa ei ole &anesséa kukaan muu kuin kirjoittaja itse. Toisaalta se sopii

Helinin mielesta juttuun kasvottomasta miljoonakaupungista.
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7 TULOKSET

7.1 Millainen on hyva matkailureportaasi?

Lahdin tutkielmassani liikkeelle siitéd, mité asioita toimittajan tulee ottaa huomi-
oon tehdessé&én matkailureportaasia. Haastattelemalla seka ostajaa etta toimit-
tajia kykenin kokoamaan molempien osapuolten ndkdkulmat. Ostajan nakemys
on tarkea siksi, ettd jutun saa ylipaataan kaupaksi. Toimittajan ndkemys sen
vuoksi, etta jutusta tulee hyva. Kokonaisuutena naiden kahden nakékannan si-
saistaminen auttaa kokoamaan palaset niin, etta lopputuloksena on hyva, myyty
matkailureportaasi.

Haastattelujen perusteella sain koottua muutaman toimivan ohjenuoran, joita
toimittajan on hyva pitdd mielessa tehdessaan matkailureportaasia. Valkamalta
tarkeimmat ohjeet tulivat jutun tarjoamiseen. Jos toimittaja haluaa saada idean-

sa myytya lehteen, hanen on jalostettava ideaa pitkalle.

Tarkkaan harkittu nakdkulma helpottaa toimitusta paattamaéan, sopiiko juttu ky-
seiseen lehteen. My6s se, ettd juttuidea on mietitty sopivaksi jollekin nimen-
omaiselle palstalle helpottaa toimituksen tydta. Samalla toimittaja nayttaa tunte-

vansa lehden ja olevansa perehtynyt sen eri juttutyyppeihin.

Siind vaiheessa, kun myyntiprosessi on ohitse ja matka hadmaottaa horisontissa,
tulevat Helinin ja Kariston vinkit tarpeeseen. Molemmat painottivat hyvaa esi-
valmistelua. Kohteen historiaan tutustuminen, paikalliskontaktien hankinta, jutun
kannalta tarkeiden asioiden miettiminen ennalta ja aiheesta jo kirjoitettujen juttu-
jen lukeminen auttavat heidan mukaansa tyoprosessissa. Kun tietdd aiheesta

enemman, on nakdkulmaa helpompi muokata.

Siihen, mita toimittajan kannattaa tehda juttumatkalla ollessaan, on vaikea 16y-
tda ohjeita. Vaikka toimitus yrittaisikin briiffata aloittelevaa toimittajaa ja antaa
muutamia kaytannon vinkkeja, se ei aina riitd. Jokainen juttumatka on erilainen,

eivatka kaikki toimittajat kayttdydy aina samalla tavalla. Jotkut saattavat menné
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taysin matkanjarjestajan mukana, toiset taas saattavat poiketa ohjelmasta koko

ajan.

Helin ja Karisto ovat molemmat kolunneet kymmenia juttumatkoja. Molemmat
heista painottivat heittdytymisen tarkeyttd. Toimittajan on uskallettava tarttua
mielenkiintoiselta vaikuttavaan tilanteeseen, sotkisi se sitten suunnitellun aika-
taulun miten pahasti tahansa. Jos haisulla on asia, josta voi saada mielenkiin-
toisen jutun, on sitéd seurattava. Perusteellinen pohjatyd auttaa saamaan var-

man ja hyvan jutun, mutta heittadytyminen on se asia, joka tekee siita loistavan.

Toimittaja ei kuitenkaan voi olla juttumatkoillakaan koko aikaa korvat horélla
tarkastelemassa ymparistdd, ja Helin muistuttikin, ettd tarkedd on osata lukea
ne hetket, jolloin voi levahtda. Juttua kirjoittaessa toimittajan tulee varoa kliseita.
Matkailujournalismissa on kyse elamyksien tuottamisesta lukijalle, ja elamyksia

tuotetaan luomalla mielikuvia.

Koska matkailureportaasien voidaan ajatella olevan pienia nojatuolimatkoja luki-
joille, tulee niiden siis tuottaa elamyksia. Elamyksellinen juttu saa lukijan uppou-
tumaan reportaasiin ja lukemaan sen yhdelté istumalta. Miten elamyksellinen
juttu sitten kirjoitetaan? Helinilla ja Karistolla oli siihen monia vinkkeja, mutta ei

kuitenkaan yhté oikeaa vastausta.

llkka Karisto kayttaa ihmisia jutuissaan, ja kertoo tarinoita heidan kauttaan. Han
el jata jutussa esiintyvia asioita irrallisiksi, vaan pyrkii menemaan mahdollisim-
man syvalle. Esimerkiksi jos kerrotaan kaupunkimaisemasta ja mainitaan ohi-
kulkeva vanha mies, kerrotaan myds vanhan miehen tarina. Miksi han on kau-

pungissa ja mita han tekee siella?

Matkailureportaasitoimittaja voisikin ajatella olevansa myds taitava tarinankerto-

ja, joka upottaa lumoavien tarinoidensa joukkoon ripauksen tietoa.
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7.2 Ajatuksia tuloksista

Vaikka Suomessa on vahan matkailulehti&, niiden keskinaiset erot ovat ham-
mastyttdvan suuria. Esimerkiksi Matkaoppaan ja Matkalenden matkailu-
reportaasit eroavat Matkailulehti Mondon reportaaseista paljon. Matkailulehti
Mondossa suitsutettua tarinankerrontaa ei ndy muissa matkailulehdissa kovin

vahvasti, vaan reportaaseissa keskitytdan kuvailun sijaan enemman faktoihin.

Koska haastatellut toimittajat eivét kirjoita Matkaoppaaseen tai Matkalehteen, ei
heiddn kommenttejaan voi ottaa yleisohjeena kaikkiin suomalaisiin matkailuleh-
tiin. Elamyksellisten reportaasien kirjoittamiseen sen sijaan Kariston, Helinin ja

Valkaman vinkit ovat hyva apu.

Jos tekisin tutkielman uudelleen, panostaisin enemman toimittajien kokemuksiin
ja ostajan esimerkkeihin. Kahden yksittaisen jutun kasittely ei ehka olisi niin
suuressa roolissa. Mielenkiintoista olisi viela tutkia, miten Matkailulehti Mondon

toimittajat saavat juttujaan kaupaksi muihin suomalaisiin matkailulehtiin.
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8 POHDINTA

Tutkielmaa aloittaessani asetin itselleni yhden tavoitteen: oppia, millainen on
hyva matkailureportaasi. Halusin paasta kirjoittamaan matkailureportaaseja ar-

vostettuihin matkailulehtiin ammattitaitoisten toimittajien joukkoon.

Tutkimusprosessin aikana opin paljon itsestani kirjoittajana seka hyvassa etta
pahassa. Kun kokeneet toimittajat nimesivat suoraan asioita, joita huonoissa

reportaaseissa on, tuntui valilla etta he puhuivat kirjoittamistani reportaaseista.

Tulin monta kertaa ajatelleeksi, etta olen usein tehnyt juuri niin kuin matkailure-
portaasia kirjoittaessa ei pitaisi tehda: mennyt sieltd mista aita on matalin tai ja-
nistanyt kun olisi pitanyt tarttua mielenkiintoiseen hetkeen, asiaan tai tapahtu-

maan.

Suomen parhaita matkailureportaasitoimittajia haastatellessani sain paljon vink-
keja, mutta samalla omat odotukseni itsestani toimittajana kasvoivat. Minulle
kerrottiin paljon kaytannon vinkkeja, joiden perusteella jutuista tulisi hyvia. Miksi
en siis osaisi kirjoittaa hyvaa matkailureportaasia? Se ei kuitenkaan ole help-

poa.

Hyvana muistutuksena itselleni koin sen, etté toimittajan tulee heittaytyd. Usein
silloin, kun pitéisi menna tilanteen mukana sita tulee vain hymisteltyd nurkassa
odottelemassa, etta tilanne menee ohi ja kdy sen jalkeen huomaamattomasti
kysymassa joltakulta tapahtuneesta. Helinin ja Kariston haastattelusta kuitenkin
opin sen, etta parhaan mahdollisen jutun saa, kun pitaa korvat alituiseen horolla
ja muistaa toimittajan roolin, joka on kysella ja ottaa selville uusia asioita. Vaik-
ka normaalielamassa olisikin ujo, toimittajan roolissa tulee olla niin utelias ja

puhelias kuin vain ikind kykenee.

Sain toimivia vinkkeja kirjoitusprosessia koskien. Erityisesti llkka Kariston kom-

mentit kliseiden valttdmisesta ja niista kiinni jadminen olivat opettavia.
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Kaikkein tarkeimman asian opin Antti Helinilta. Toimittajan tulee pitaa mielessa
aina ja joka ikista juttua kirjoittaessaan, ettéd lukija olettaa toimittajan tietavan
kasitellysta asiasta lukijaa enemman. Poikkeus on tietysti se, jos aiheen asian-
tuntija lukee artikkelin, mutta silloinkin hanen tulee voida olettaa, ettei toimittaja

sorru pikkuvirheisiin tai itsestddnselvyyksiin. Toimittajan vastuu on siis valtava.

Oman kehityksen kannalta edella mainittu lienee téarkein opetus. Olen huoman-
nut sortuvani mutkien suoristuksiin, toisaalta oli helpottavaa kuulla esimerkiksi
Kariston sortuvan niihin my6s. Siité taytyy kuitenkin oppia paasemaan pois. Mi-

na en voi toimittajana olettaa mitddn, vaan asiat taytyy aina tarkistaa.

Sain tutkielmaa tehdessani lisda itsevarmuutta ja motivaatiota kirjoittamiseen.
Haastattelut toivat ndlkaa alaa kohtaan ja varmistivat sita ajatusta, ettd mina ha-
luan tulla matkailutoimittajaksi. Teen opinnayteproduktionani matkailureportaa-

sin, ja olen varma, etta taméan tutkielman teosta on siiné valtavasti hyotya.

Tutkielman valmistuttua jain miettimaan esimerkkijuttujen valintaa. Karisto suo-
sitteli suolamarssista kertovaa juttuaan kasittelyyn, Helinin Hongkong-jutun taas
valitsin itse hyvana juttuna, ja sain myéhemmin kuulla Helinin pitavan sita jopa
huonona juttuna. Mita tama siis kertoo minusta? Enko erota hyvaa reportaasia
huonosta? Vaikka uskon toimittajan kykyjeni kehittyneen tutkielmaa tehdessa,

tama todistaa etta oppimista riittéa viela, ja se on hyva.
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LITE 1

Kyselylomake ostajalle

PERUSTIEDOT
1. Nimi, lehti ja asema lehden toimituksessa seka koulutus

TOIMITTAJAN URA
2. Miten kauan olet tehnyt toimittajan toita?
3. Mita toita teit ennen nykyista tydpaikkaasi?
4. Mita kautta paadyit nykyiseen tyopaikkaasi?
5. Miten kauan olet ollut nykyisessa tyOpaikassasi?

MATKAILUJOURNALISTIN URA
6. Miksi olet matkailujournalisti?
7. Milloin aloitit matkailujournalismin parissa?

MONDO
8. Lehden ika, levikki ja asema suomalaisten matkailulehtien joukossa
9. Lehden kohderyhméa
10.Lehden tavoitteet

MONDON REPORTAASITOIMITTAJAT
11.Kuka tekee lehteen pitkat matkailureportaasit? Miksi?
12. Milla perusteella valitsette henkil6t kirjoittamaan reportaaseja?
13. Mita ominaisuuksia arvostatte hyvassa reportaasitoimittajassa?
14. Taytyyko reportaasitoimittajan olla teille entuudestaan tuttu?
15. Millainen on hyva matkailureportaasitoimittaja?

MONDON MATKAILUREPORTAASIT
16.Mitka asiat ovat tyypillisia Mondon matkailureportaaseille?
17.Miten Mondon reportaasit eroavat muiden matkailulehtien repor-
taaseista?
18.0nko teilla tiettyja muotteja joiden pohjalta reportaasit kirjoitetaan?
19. Mitkd ominaisuudet tekevat matkailureportaasista hyvan?
20.Millainen on hyva matkailureportaasi?

MONDON MATKAILUREPORTAASIEN TEKOPROSESSI

21.Miten paljon briiffaatte toimittajaa ennen juttumatkaa?

22.Minka verran toimittajalla on valtaa paattaa reportaasia koskevista
yksityiskohdista?

23.Miten paljon olette yhteydessa toimittajaan jutun kirjoitusprosessin ol-
lessa kaynnissa? Saako toimittaja palautetta keskeneraisesta jutus-
ta?

24.Minka verran kaytte toimittajan kanssa keskustelua reportaasista te-
koprosessin jalkeen?

YHTEISTYOKUMPPANIT
25. Miten suuri osa Mondon reportaaseista on kirjoitettu pressimatkoilta?
26.Miten pressimatkat vaikuttavat jutun sisaltéén?
27.Jos juttu tehdaan pressimatkan perusteella, tuleeko matkanjarjestéajan
aani kuuluville juttuun? Miten?
28. Millaisia yhteistydkumppaneita Mondolla on?
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29. Muita kommentteja?



LIITE 2

Kyselylomake toimittajille

PERUSTIEDOT
1. Nimi, ik& ja koulutus

TOIMITTAJAN URA
2. Miten kauan olet tehnyt toimittajan t6ita?
3. Mita lehtid avustat? (Siina jarjestyksessa, mita eniten, mita vahiten)
4. Mika on erikoisosaamisalueesi?
5. Miten olet paatynyt siihen missa olet nyt ammatillisesti?

MATKAILUTOIMITTAJAN URA MONDOSSA
6. Miten pitk&d&n olet kirjoittanut Mondoon?
7. Miten paadyit kirjoittamaan Mondoon?
8. Millaisia artikkeleita kirjoitat Mondoon?

MATKAILUREPORTAASIT MONDOSSA
9. Miten kauan olet kirjoittanut matkailureportaaseja Mondoon?
10. Onko jokin alue, josta olet kirjoittanut erityisen paljon? Miksi?
11. Onko kirjoittamillasi matkailureportaaseilla jokin yhteinen piirre? Mika?

OHJEITA REPORTAASIEN TEKIJOILLE
12. Mitk& ovat hyvéan reportaasin tarkeimméat ominaisuudet?
13. Mik& on hyvén matkailureportaasin tehtava?
14. Mika erottaa hyvan ja huonon matkailureportaasin?
15. Mink& asioiden suhteen kannattaa olla erityisen tarkkana paikan paalla?
16. Miten pitkalle reportaasi kannattaa pyrkia suunnittelemaan ennen varsinai-
sen tekoprosessin aloittamista?
17. Mita asioita kannattaa pitaa mielessa, kun lahdetaan tekemaan reportaasia?
18. Mita vaaditaan hyvalta matkailureportaasien Kkirjoittajalta?
19. Millainen on hyva matkailureportaasi?

KYSYMYKSIA REPORTAASISTA

20. Miksi lahdit tekemaan kyseista reportaasia?

21. Miten jutun myyntiprosessi eteni?

22. Miten valmistelit reportaasia ennen jutun tekoa?

23. Misté asioista lahdit liikkeelle, kun aloit tehda juttua?

24. Miten tekoprosessi eteni? Kirjoitko jotain paikan paalla vai kaiken vasta
matkalta palattuasi?

25. Miten laitat asioita muistiin matkan aikana?

26. Mita kaytit tiedonlahteina juttua tehdessasi? Mista sait tietda paikoista, asi-
oista ja tarinoista, jotka jutussa esiintyvat?

27. Miké oli helpointa jutun tekemisessa?

28. Mika oli vaikeinta jutun tekemisessa?

29. Mik& on mielestasi jutussa se ominaisuus, mika tekee siita hyvan matkailu-
reportaasin?

30. Muita kommentteja
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Antti Helin: Hongkongi . . ) _
1/2011) gkongin halvat huvit (julkaistu Matkailulehti Mondossa

HONGKONGIN
HALVAT HUVIT

Raupongisa, RS raha merkitsee kaikkea, nauttii parhaiten puoli-ilmaiseksi.

Hongkongissa on ar joha nApoja nuv Sya 13 SuuKa Aptuksa.

Teksti: Antti Helin, kuvat: Petri Artturi Asikainen.
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RAKENNUS ON NiIN uskomattoman ruma, ettd
se on nihtava. 17-kerroksinen Chungking
Mansions on kuin kerrostalon muodon saanut
hirvio. Pakokaasujen likaaman julkisivun pa-
neloinnista puuttuu osa, ja ilmastointilaitteet
sojottavat seindstd kuin syylat. Nakyman tdy-
dentivit ikkunoiden kalsaririvistot.
Hongkongin kaupunginisat olisivat mie-
lellaan purkaneet 1960-luvun alussa valmis-
tuneen rakennuksen jo aikaa sitten, mutta
sen kaikkia arviolta neljaatuhatta asukasta on
ollut mahdotonta tavoittaa, jotta heille olisi
voitu ojentaa purkupdatos. Niinpd Chungking
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HONGKONG

Mansions seisoo ylpedna paraatipaikal
Kkeskelli vilkasta Nathan Roadia.

Onneksi, silli romuluisesta kerrostalosta
tuli keskeinen osa kaupungin kulttuuri-
historiaa, kun se lainasi nimensa kuuluisalle
Hongkong-elokuvalle. WoNG KAR-WAIN oh-
jaaman, rakkaudesta yksinaisyydesta kertovan
Chungking Expressin ensi-illasta on jo 16 vuotta,
mutta katutason kelmei valaistus, sokkeloiset
kayté
intialaiset ruokakojut ovat yha kuin suoraan

4t, rahanvaihtopisteet, rattikaupat ja

elokuvasta. Uutta ovat lukemattomat kannyk-
kiipuodit, joiden kautta sanotaan kulkevan
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Imasosan koko Afrikassa myytivista matka-
mista.

ella on my®6s silmille lyéva monikult-
1s: legendaarisen hitaat ja klaustrofo-

oisen ahtaat hissit vievit ylakerroksiin, joissa

t parisataa halpaa majataloa. Niiden ik-
1issa kopeissa yopyy reppureissaajia,
natkustajia, himaramiehia ja laittomia
uttajia maailman joka kolkalta.
ntropologi laski vuonna 2007, etta
pvi kuukausittain 120 kansallisuutta.

ikea paikka aloittaa
gin-kierros. Niin

Zvongz pidetaan usein kalliina paik-
z on pakkomielle rahan

2 odottaa yllatys:

vksistd voi
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Elokuva on
tehnyt ruman-
kauniista
Chungking
Mansionsista
kuuluisan.

kustajia mantereelta Kowloonin puolelta
Hongkongin saarelle. Seitseman minuutin
lauttamatka maksaa kaksi Hongkongin dolla-
ria, euroissa 20 senttid.

Lautta irtautuu laiturista vain kivenheiton
paassi Chungking Mansionsista ja suuntaa
kohti vastarannan pilvenpiirtajia, kaupungin
bisneskeskustaa. Siluettia hallitsee Internatio-
nal Finance Centre eli IFC2, maailman seitse-
minneksi korkein toimistorakennus. Se saa
muut pilvenpiirtdjat ndyttamaan mitdttoman
pieniltd, vaikka jokainen niista on ollut vuo-

rollaan rakennustaiteen ihme.
Sellainen oli aikoinaan myos IFC2:n var-
jossa seisova Jardine House, jota kansoittavat
konsultit ja pankkiirit. 52-kerroksinen pil
venpiirtdja oli 1970-luvulla Aasian k
Jotta se pystyttiin rakentamaan sat
tayttomaalle, arkkitehdit keksivat kev

rakennuksen painoa lukemattomilla py
ikkunoilla.
Sitd he eivit tosin arvanneet,

gilaiset antaisivat mestariteok

" nen persreian talo.

FUTURISTISEN KAUPUNKIMAISEMAN edustalla
seilaavissa Star Ferryissa on jotain uskomat-
toman sympaattista. Kaksikerroksiset lautat
eivit ole muuttuneet ulkonioltaan paljonkaan
sitten 1900-luvun alun. Laitoja kiertavit pelas-
tusrenkaat ja jopa savupiiput ovat paikallaan.
Matkalippujen hintoihinkaan ei ole taidettu
kajota sitten vuoden 1966, jolloin lippu-uudis-
tus johti kolmen piivian mellakoihin.

Vaikka Hongkongin sataman puolelta toi-
selle paisee nykyisin my6s metrolla, Star Fer-
ry on edelleen tarked osa julkista liikkennetté.
Matkustajia on vuodessa 26 miljoonaa.

Jos olo Star Ferryn kyydissa tuntuu oudon
yleviltd, syy ei ole vilttamitti vain ikimuis-
toisissa maisemissa. Lautalla matkataan ldpi
kaupungin fengshui-keskuksen.

Fengshuin oppien mukaan Hongkong si-
jaitsee poikkeuksellisen otollisessa paikassa
meren ja metsdisten vuorten vilissa, ja hyvien
voimavirtojensa ansiosta kaupunki houkutte-
lee puoleensa rahaa ja menestysta.

Vanha kiinalaisoppi otetaan poikkeuksel-
lisen tosissaan Hongkongissa, joka on maa-
ilman kolmanneksi tarkein finanssikeskus
heti New Yorkin ja Lontoon jalkeen. Vaikka
fengshuin opit heivattiin Kiinassa romuvajaan
kulttuurivallankumouksen melskeissd, perin-
ne jatkoi kukoistustaan Hongkongissa.

Kaupungin kuuluisin esimerkki fengshuista
kiytinnossi on Hong Kong and Shanghai
Bankin eli HSBC:n paimaja, joka nayttdd ra-
kennussarjan palikoista kootulta hakkyrilta.
Se on vain lyhyen kivelymatkan padssa Star
Ferryn terminaalista.

Kun pilvenpiirtdjad alettiin suunnitella 1979,
fengshui-mestarit varoittivat, etté se katkai-
see keskustan lapi virtaavat energiat. Niinpd
arkkitehti Norman FosTER nosti rakennuksen
seisomaan tolppien péille. Moinen jirjestely
maksoi maltaita, nykyrahassa 450 miljoonaa
euroa, ja vuonna 1985 valmistuneesta raken-
nuksesta tulikin maailman kallein. Mutta silla
ei ollut vilid, fengshuin kunnioittamisen us-
kottiin maksavan itsensi takaisin.

180 METRIA KORKEAN rakennuksen alla padsee
kavelemain. Sisille pankkirakennukseen
noustaan pitkin maailman korkeimpia va-
paasti seisovia rullaportaita. Taalla kannattaa
kaviistd, vaikka olisikin tyhjatasku. Mahtaile-
vat pankkirakennukset kun ovat Hongkongin
kiehtovimpia nahtivyyksid. Rullaportaiden
padssi odottaa pankin aula, katedraalimainer
sali, joka julistaa rahan mahtia.

Samaa tuntuu tekevin SiR THOMAS JACKsO»
joka seisoo ylhaisessi yksiniisyydessdan Pa:
saiden aukiolla HSBC:n edessi. 180o-luvun
pankkiiri kehitti HSBC:sta Aasian suurimmas
pankin ja ndytti suuntaa kaupungin tule-
vaisuudelle. Jacksonilla on hyvi syy siteillz
itsetyytyvaisyyttd. Kun juhlavasti nimetyn
aukion muut patsaat on siirretty syrjaan
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YOTAPAIVAAN VASEMMALTA:
L h K vain ylospain.
HSBC-pankin paikonttori oli aikoinaan
kenr i ihme. 3. Suurk i
|svoista voi lukea tuhansia tarinoita. 4. Star
\rrya kutsutaan maailman edullisimmaksi
ihtavyydeksi. 5. Hongkongissa kannattaa
erailla pankkien sisatiloissa.
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kuningatar VikToriaa myoten, pankkiiri on
saanut jaada.

Pankkiirin edessi on vuonna 1912 valmis-
tunut graniittipalatsi, uusklassinen Legislative
Council. Se on yksi Hongkongin harvoista
historiallisista rakennuksista. Kaupunki karsii
kroonisesta tilanpuutteesta, ja menneisyys jy-
ritaan helposti tulevaisuuden tielta.

Mutta jopa modernin pilvenpiirtdjimetro-
polin siimeksesta [6ytyy oma, elamanmakui-
nen arkimaailmansa.

JOS KALAT OSAISIVAT HUUTAA, timi kaarmeen-
paikala hihkuisi riemusta. Se jannittad pit-
kulaisen vartalonsa ja loikkaa kalakauppiaan
muovivadista kadulle. Lits.

Hetken se nauttii vapaudestaan, kunnes
kauppias nostaa sen takaisin soikkoon. Koh-
ta kala tekee uuden hypyn vapauteen. Lats.
Kauppias heilauttaa lihakirvestd. Joku jérjestys
se pitdd olla, jopa kiinalaisella ruokatorilla.

Tori on levittdytynyt kapealle kadulle pil-
venpiirtajien kupeeseen. Vapaudenhaluisten
kalojen lisiksi tarjolla on vérikkiitd vihannek-
sia, puolikkaita sianruhoja ja limaisia keitoksia,
joiden sisiltod ei edes halua tietdd.

Torin ympirilld vallitsee neonkylttien vii-
dakko, jonka loisteessa majailee sekaisin vesi-
piippukahviloita, katumuotiputiikkeja, omitui-
sia sekatavarakauppoja ja antiikkiliikkeita.

Jyrkkaan mikeen liimautuneet boheemit
keskustakorttelit tunnetaan nimelld SoHo,
South of Hollywood Road. Aluetta halkoo
jilleen yksi ilmainen nahtavyys, maailman
pisimmat rullaportaat. 800 metrin pituiset
ulkoilmaportaat kuljettavat aamuisin konttori-
rottia alas bisneskeskustaan. Loppupdivan ne
nousevat makei ylos vieden ihmisia takaisin
koteihinsa tai SoHon anniskeluliikkeisiin.

Myés portaat esiintyvit Wong Kar-wain
klassikkoelokuvassa. Juhlavien pilvenpiirtd-
jien sijaan ohjaaja on valinnut Hongkonginsa
kuvaksi lakkaamatta eteenpdin rullaavat por-
taat seka Chungking Mansionsin kaoottisen
sokkelon. Ehki ihmisen elimi seitsemin mil-
joonan kasvon suurkaupungissa on vidjadma-
onta eksymista.

Futuristisessa asvalttiviidakossa ajautuu
helposti pohtimaan suuria kysymyksid. Var-
sinkin, jos ei ole varaa notkua kaupungin siih-
kyvissd seurapiiribaareissa tai shopata itseddn
turraksi megalomaanisissa ostoskeskuksissa.
Pilvenpiirtajien peililaseista tulee kuin varkain
katsoneeksi ihmiskuntaa silmiin.

On aika lyoda tiskiin parikymmenta senttid
ja ostaa matkalippu Hongkongin katolle.

EI AINOATAKAAN ONNETTOMUUTTA, €i sitten en-
simmaistakian. Mieli hokee mantrana Victoria
Peakin huipulle vuodesta 1888 kulkeneen
raitiovaunun onnettomuustilastoja, kun van-
hanmallinen vaunu kolistelee ylos vuoristo-
ratamaista makea.

48

Jyrkkiin rinteeseen on pakkautur
viereen toinen toistensa nakoisia tor
Kauniiksi niiti ei voi kutsua, mutta n
silti kaantya nurin niitd ihastellessa. R
nusten brutaali koko antaa torneille 1ot
maista voimaa. Ne tekevit kaupungista jv
ja komean.

Hongkongissa on pilvenpiirtdjia eniten
maailmassa: 7650 ja joka vuosi nousee muu-
tama lisaa. Tornitaloista 36 kuuluu maailman
sadan korkeimman joukkoon, eikd missdan
muualla asu yhtd paljon ihmisia yli 14 ker-
roksen korkeudessa. Kaupunki kasvaa kohti
taivasta.

Hongkongiin sopivat hyvin Winstox CHug-
CHILLIN sanat: »Me teemme rakennuksemme,
minka jilkeen ne tekevit meidat.»

Kavikin niin, ettd rakensimme itsestamme
pienid, liki kasvottomia tyomyyrid jattimdisten
pankkisalien varjoihin. Kiipesimme tornitaloi-
hin kuin apinat takaisin puuhun asumaan.

VICTORIA PEAKIN nikoalatasanteella 500 metrin
korkeudessa yllittavat raikas ilma, linnunlaulu
ja vehreys, joka kaupunkia ymparéi. Luonnon
ja asutuksen raja on kuin veitselld leikattu.
Hongkong on esimerkillisesti jarjestetty
metropoli: lihes puolet sen pinta-alasta on
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puistoille ja metsille. Julkinen liik
hyvin, etta harva omistaa autc
ostokset matkalipuista ruokat
-oi maksaa ladattavaa Octopus-ki
amalla. Pienistd ravintoloista saa
Michelin-tahdilld palkittuja nuuc
oksia, ja kadut kuhisevat ihmisia, jo
1la tuntuu olevan oma persoonall

S€.
vlinsa.

Katse kaantyy alas Hongkongin pilve
tajapanoraamaan. Kaikki muu kaupung
koettu tuntuu vain alkusoitolta talle nal
le, vhdelle maailman upeimmista. Mais
on tuttu lukemattomista elokuvista mu
lumoaa silti. Todellisuus tekee siitd hen
salpaavan.

Ylhaalta pdin pilvenpiirtajat ovat kuii
ren ja kallioiden puristuksessa tiiviisti p
tuneita kvartsikiteitd. Ihmisten katten ji
muuttunut osaksi geologiaa. On kuin ta
sivat olleet siind aina. Silti maisema mut
jatkuvasti: kaupunki kurottaa yha kork
malle kuin betoninen koralliriutta.

Paiva on kadntynyt iltaan. Pimeyden
keutuessa pilvenpiirtdjien valot syttyva
kerrallaan. Kaupunki luo oman valkeut

Hetken aikaa voi tuntea olevansa ma
rikkain ihminen. ®

LISAA HALPOJA HUVEJA

ILTA KILPA-AJOISSA. Keskiviikkoiltaisin Hap-
py Valleyn laukkaradalle keraantyy 15000
innokasta vedonly6jaa, ja noin 8
naa euroa vaihtaa omistajaa. Laukkaradan
kiihkeisti tunnelmasta paasee nauttim
reilun kahden euron sisd@npaasymaksulla.
Metro Causeway Bay, lihdit alka 19.15 ja
padttyvit yhteentoista mennessd.

nijoo-

sLummisTA puisToksl. Walled Cirv, linnoi-
tettu kaupunki, oli vuosikymmen
Hongkongin pahamaineinen s
viranomaisilla ei ollut asiaa. Kor
tiin 1994, ja nyt sen paikalla on r
puisto, jossa on pieni mutta kief
tely slummin elamasta.

Metro Lok Fu, sieltd Exit Am vieresta bussi 11D.

LANTAUN VOHVELIT. Lantaun
Disneyland-huvipuistostaan
hiekkarannoistaan, 34 metri
Buddha-patsaastaan — ja vo!
O -kalastajakylissi vanhat ukot paistavat
gai dan jai -vohveleita perinteiseen tapaan
paistinraudalla hehkuvien hii a
Etsi kisiisi alansa mestari, herra Le1 jota
paikalliset kutsuvat tuttavallisesti Vohveli-
sedaksi.

Lantaun lautat lihtevit Centralin laitureilta, saa-

netaan

Keasta

leistaan. Tai

rella matka jatkuu bussilla.

METSAN siIMeksEEN. Vaikka Hongkong
tunnetaan korkeuksiin kohoavien pilve
piirtajien kaupunkina, sen vehreiden m
sien ja puistojen katkoissd kulkee yli sa
kilometrid vaelluspolkuja. Yksi kymme
kilometrin polku lihtee Peakin nakoale
santeelta ja kulkee Pok Fu Lamin luonr
puistossa.

Peak Tram niikoal

kaa heti tien toiselta puolen.

11
r

1, 1]
elle, vael

MENNEISYYS OLJYVAREISSA. Hongkong

muuttaa muotoaan vihintdin kerran y
sikymmenessa. Oljy- ja vesivirimaala
sia metropolin kadonneista kasvoista

see nikemian kaupungin taidemuseo:
jonne sisaanpédsy maksaa reilun euro
Esilli on myés kiinalaista kalligrafiaa |
antiikkia.

Hong Kong Museum of Art, Kowloonin ran:
levardilla. Avoinna 10-18, la 10-20, to sulje

ELOKUVIEN HONGKONG. Mitipa olisi Hor
kong ilman elokuviaan? Hongkongin ¢
kuva-arkistossa jarjestetidn néyttelyit:
esitetaan sekd ikimuistoisia Hongkong
leffoja etta kiinnostavia kansainvilisia
tuotantoja.

Hong Kong Film Archive, 50 Lei King Roac
Wan Ho.
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llkka Karisto: Gandhin jalanjaljilla (julkaistu Matkailulehti

3/2010) Mondossa

E

GANDHIN JALANJALJILLA

80 vuotta sitten Mahatma Gandhi marssitti kansanjoukot Intian rannikolle ja

valmisti laitonta suolaa. Mondo kavi katsomassa, milta suola marssin reitin

varrella nyt nayttaa. Teksti: likka Karisto, kuvat: Ville Palonen.
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Kalidas Mileda opasti

Mahi Sagarin
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iiden miljoonan asukkaan kau-
pungista ei niin vaan kévelld ulos.
Kzhden tunnin talsimisen jilkeen
hengitamme yha pakokaasua ja
me riksoja Ahmedabadin keskusta-

n mittakaavassa harvinaisen vilkkaan
mpvran keskelle on pystytetty patsas,
t1aa kepin kanssa kivelevaia MAHATMA
i14. Olemme hinen jalanjdljillaan. Juuri
Ahmedabadista, luoteis-Intiasta, Gandhi
maaliskuussa 1930 suolamarssinsa, joka
ttien siirtomaahallinnon horjumaan.

Briteilld oli monopoli suolan valmistami-
seen ja myymiseen Intiassa, ja tatd vastaan
Gandhi lahti marssimaan. Maaranpaani oli
Dandin kalastajakyla 390 kilometrii etelampi-
na. Jo paivii ennen lihtoa Gandhi ilmoitti bri-
teille rikkovansa Dandissa lakia, valmistavansa
merivedestd suolaa ja yllyttaviansa kaikkia
intialaisia samaan.

Lihtopiivina 12. maaliskuuta yli satatuhat-
ta ihmistd keradntyi Ahmedabadin kaduille
saattelemaan Gandhia ja 80 muuta suola-
marssilaista matkaan. Syntyi kaaos. Thmiset
heittelivit kolikoita ilmaan, ja ulkomaiset
lehtimiehet puskivat autoilla vikimassojen
lapi saadakseen lihikuvia paljassaarisestd kan-
sanjohtajasta. Gandhi hermostui. Hin heitti
pyyhkeen kasvojensa peitoksi ja lisisi vauhtia.
Paijoukko jii heti jalkeen. 61-vuotias Gandhi
oli hurjassa kunnossa — muut marssijat olivat
enimmikseen kaksikymppisid miehia.

ankki, hotelli, elokuvateatteri, Ree-
bokin lenkkitossuliike, Apple-tieto-
konekauppa, lentoemintien kurssi-
keskus...

Ahmedabad on totisesti muuttunut — ja
kasvanut — Gandhin ajoista. Opastenuolien
perusteella olemme lahestymassa messualuet-
1a, jossa ovat juuri kiynnistyneet Intian en-
simmaiset ruostumattomien terastavaroiden
messut. Ehki on parasta ottaa riksa.

Onneksi kuskiksi osuu SABIR DEMANSURI,
58-vuotias kuuden lapsen is3, joka julistautuu
Gandhin seuraajaksi. Hin olisi valmis ajamaan
meidit kolmipyoriisellaan vaikka Dandiin
saakka.

»Intialaisten pitiisi taas kuunnella Gandhia.
Nvkyinen hallitus lietsoo vain vihaa hindujen
ja muslimien vélilley, Sabir selittia pujotelles-
saan ruuhkan lipi. »Vuonna 2002 tiilld nah-
tiin, mihin se johtaa. En uskaltanut ajaa tata
tietd kotiini»

Vuonna 2002 Ahmedabad, ja suurin osa
Gujaratin osavaltiosta, oli liekeissa. Adrihindut
jahtasivat muslimeja. Kaksituhatta ihmista ta-
pettiin, naisia raiskattiin. Veriloylyn suunnitel-
mallisuus paljastui mydhemmin: Gujaratiin oli
tuotu bussilasteittain aseistettuja aarihinduja
eri puolilta Intiaa, ja heille jaettiin kartat mus-
limien asuinalueista.

Mahatma Gandhi oli jo suolamarssin aikaan
huolissaan hindujen ja muslimien kireisti
vileistd ja ilmoitti yopyvinsi perilla Dandissa
muslimiperheen talossa. Lopulta uskonkiistat
veivit hineltd hengen: tammikuussa 1948 dari-
hindujen R.S.S.-jirjestén aktiivi ampui Gand-
hin Delhissi.

Samainen R.S.S. oli vuonna 2002 Gujaratissa
organisoimassa muslimien lahtaamista.

hmedabad loppuu haisevaan kaa-

topaikkavuoreen. Sitten alkavat

puuvillapellot ja vaatetehtaat.

Tekstiiliteollisuudestaan tunnettu
Gujarat on vaurainta Intiaa. Talous kasvaa
tdalld nopeammin kuin missadn muualla In-
tiassa, Kiinaakin nopeammin.

Jetalpurin kylassa piipahdamme koulussa.
Kahden ulkomaalaisen yllitysvierailu saa lapset
villeiksi ja opettajat lamaannuksiin. Edes eng-
lanninopettaja el saa sanaa suustaan. Lopulta
12-vuotias CHAZAM JEET ottaa ohjat kasiinsi ja
esittelee paikat rehtorinkansliaa myoten.

»Tdssd on tietokoneluokkan, Jeet ilmoittaa
eraan oven suulla. Tietokoneita on yksi, van-
haa ponttémallia. Ei Intian it-ihme nakojdian
koko kansaa kosketa.

»IHMISTEN PITAISI TAAS
KUUNNELLA GANDHIA.
NYKYINEN HALLITUS VAIN
LIETSOO0 VIHAA MUSLIMIEN
JA HINDUJEN VALILLE.»

Jetalpurissa asiat taitavat silti olla kohtalai-
sen hyvin: monissa Intian syrjiseutujen kou-
luissa tietotekniikkaa opiskellaan pelkistaan
kirjoista.

Kylin laidalla kohtaamme varttuneempia
opiskelijoita, lheisen naisten kauppaoppi-
laitoksen oppilaita. Riksakuski Sabir haluaa
tentata heidin Gandhi-tietimystain. Miki oli
suolamarssin reitti?

»Hetkinen... Ahmedabadista se alkoi... tuo-
ta... he menivit Porbanderiinb yksi neideista
ehdottaa.

Riksalle palattuamme Sabir puistelee paa-
tddn.

»Surullista. He eivit tienneet mitaan. Kun
mina kivin koulua, kaikki opetus alkoi Gand-
hista ja paéttyi Gandhiin. Niitd nuoria kiin-
nostaa vain bisnes ja raha.»

aikeudet alkoivat suolamarssin
toisena paivana. Mahatma Gandhin
jalkoihin tuli pahoja hiertymii,
ja reumatismikin vaivasi vanhaa
miestd. Kavelyn aikana hanti jouduttiin tuke-
maan olkapaista.
Mutta Gandhi ei kuitenkaan suostunut hi-
dastamaan tahtia, saati nousemaan hevosen

selkiin, kaikkea muuta. Hin painel «
kilometrin pdivimatkan ilman v

Suolamarssi oli Gandhille naytos
Hin oli jo vanha mies ja protestoinu: ==
taa vastaan lihes koko aikuisikinsz. *
ajan hin oli yrittinyt keksia naytz
salaistottelemattomuustempausta,
kaikki intialaiset liikkeelle. Lopulta
suolaan. Kuumassa ilmanalassa suc
timattomyys, ja suolavero rasitti pa©
kein koyhimpia.

»Hyvi ettemme joudu maksamazn =
ilmasta, jota hengitimme», Gandhi im =~
jokaisessa Intian 700 000 kylassd k -
kin ihmistd ryhtyy valmistamaan s
mité hallitus voi tehdi?y

arssijoiden paivit ol
Heritys oli neljalta
tauolle leiriydyttiin jo ==
yhdeksid, hyvissa ajoin smme
keskipiivin paahdetta.
Gandhi edellytti kanssamarssijoilz===
himysmaista kiytosta. Piivaohjelma
rukoilemista ja vihintidn tunti kutorm
Fyysinen rasitus oli joillekin liik
sairastui. Gandhi kielsi sairastuneitz .
ta Ahmedabadiin, eiki heitd myoskazs =
odottamaan: toivuttuaan heidan piti &=
pidempia paivimatkoja ja kuroa muus
Ahmedabadista lihdettaessa marss: = =
kasivit joutuvansa pidatetyiksi tai jop= ==
tuiksi, mutta poliisit jattivat kulkue
Marssista kasvoi nopeasti kansan!
velyn etenemisti seurattiin sanomale®
ympiri Intiaa, ja marssijoiden méddra k=
Tavaksi tuli, ettd kylien asukkaat saatie=
Gandhin joukot aina seuraavan etapis =
matkaan, missi odotti seuraavan kylar =2
taanottokomitea, usein torvisoittoku
Gandhi piti puheita. Han yllytti ihmo
liittyméén suolakapinaan heti, kun r
paasevit perille Dandiin. Lisaksi han <
alkoholin ja oopiumin vaaroista ja ke
intialaisia virkamiehid luopumaan vire
brittien palveluksessa.
Jos kaikki jattdvit tyonsd, Intia lakiz= -
masta, Gandhi jarkeili.

aavumme Matarin kyladn jucs
ennen auringonlaskua. Sabir!
on edessdin pitkd paluumatk
Ahmedabadiin riksallaan, mu:
vaatii saada esitelld Gandhin kavelijzzz:
ja dharamsalan, talon, jossa Gandhi nusi

MYOTAPAIVAAN VASEMMALTA: 1. Sabir
Demansuri on ajanut Ahmedabadissa riksa= ==
vuotta. 2 Isantimme Sarodissa: Vally Adam T
ja veljensé Abbas Adam Dal. 3. Gandhikin =
aina junan luok 4. dhi on pa:
Barejassa ostoskeskuksen seinaan. 5. Pyhz
on lehmaa yleisempi néaky. 6. Matarin kylan
keskustaa.




auppa Sarodissa. Gujaratin
gsavaltiossa uskonnon voi paatelld ruuasta
it syovat lihaa, hindut kasviksia:

Uteliaita kylaldisid keraintyy ympirille pal-
listelemédan, mutta avainta dharamsalaan ei
loydy.

Sabir on jarjestanyt meille yopaikan poliisi-
asemalta, joka toimii samalla valtion vieras-
majana. Huone on halvempi (1,20 euroa) ja ti-
lavampi kuin missddn nikemassani hotellissa.
Varusteluun kuuluu sohvaryhmd, isommalle-
kin viskaalille kelpaava tidyspuinen kirjoitus-
povtd antiikkilaatikostoineen seki erillinen
pukeutumishuone.

amulla Gandhin patsaan juurella
on tungosta. Hampaiden valkaisu-
ainetta esittelevi kulkukauppias
on saanut show'lleen satapiisen
son. Kauppias levittid maahan rujoja valo-
hampaista, jotka intialaismiesten suo-
paan-purutupakka on tuhonnut. Pitkin
en jalkeen hin kysyy yhta paaninpurijaa
htoiseksi.

paitaan pukeutunut varhaiskeski-
nies viittaa innokkaana. Helppoheikki
iehen kyykkyyn yleison eteen, tart-
1dn leukaperiin ja esittelee uunoturha-
maista suuvarkkia kuin hevoskauppias.
avdyttad auki nahkasalkkunsa, kaataa
ista jauhetta kimmenelleen, tunkee etu-

e

1 miesparan suuhun ja ryhtyy jyns-
stuneita hampaita.

Mies nayttai siltd kuin purskahtaisi pian it-
kuun. Kauppiaan ei-niin-puhdas sormi litkkkuu
suussa yha vinhempaan, mutta himmentynyt
yleiso alkaa kaikota paikalta.

as-nimisessa kyldssa tupsahdamme

keskelle lastenkutsuja. Hindutemp-

pelin pihalla jaetaan ruokaa ja koti-
- tekoisia makeisia koululaisille.

»Tanain on isoisini kuolinpdivi, ja kylassi
on tallainen perinney, kertoo Dirip PATEL,
Lontoossa asuva tukkukauppias ja hotellin-
omistaja, joka on tullut kiyméin sukunsa juu-
rilla — ensi kertaa elaessian.

»En koskaan tavannut isoisani. Hin ehti
kuolla ennen kuin synnyin. Olen tiilli ihan
yhté ulkopuolinen kuin tekin.»

Isodidiltaan Patel on kuullut tarinoita
Gandhin vierailusta Rasiin. Isoisi oli kuunte-
lemassa puhetta, ilmeisesti my&s marssimassa
Gandhin rinnalla. Ras oli Gandhin vankinta
tukiseutua Gujaratissa. Kun suolamarssilaiset
saapuivat kyldidn, Gandhille ilmoitettiin, ettd
kaikki virkamiehet olivat jo jittineet tyénsi
brittihallinnossa. Lisiksi 14 asukasta oli ryhty-
nyt ikiomaan verokapinaan: he kieltiytyivit
maksamasta briteille veroja.

»lsilleni Gandhi oli kuin jumalay, sanoo
vieressi seisoskeleva, MICHAELIKsI esittdy-
tyvi nelikymppinen mies. »Nykyiset nuoret
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tuntevat Gandhin vain itsendisyystaist:
mutta eivit tunne hinen ajatuksiaan vz
lattomuudesta ja kastittomien asemar
tamisesta.»

Kasti méirad nyky-Intiassakin pal;
chael kertoo suorittaneensa Ahmedabz-
hallintotieteiden maisterin tutkinnon, =
virkamiehen hommia ei hinelle Rasis
Siksi han nikkaroi tykseen puisia s
tyja kuten isansikin aikoinaan.

asin jilkeen koittaa koko
hankalin etappi, Mahi Sagar -
ylitys. Mahi Sagarin uoma o=
kilometrii leved ja yleensa k.
mutta nousuveden aikana valtamerest=
tulvia niin paljon vetts, ettd joki muurr.
taheitolla kymmenen metrii syviksi.
Paikalliset kutsuvat ilmiota hevoseks
nousuvesiaallossa voi harrastaa venerc.
Ajamme riksalla joen pohjoisrannal’=
Kankapuran kyldan, tarkkailemaan tilz
Vetti ei ole. Mahi Sagar niyttad enemn
timdiseltd suola-aavikolta kuin joelta. 5
on kaveltavi.
Kaukaisuudessa nikyy radiomasto. 5
on madranpaimme: Karelin kyla.

Oppaaksi pestaamamme Karipas M
arvioi etdisyydeksi seitsemén kilometr::
toinen puhui aiemmin kuudestatoista.



Mutamarssi laittoi Gandhin lujille. Hanti
jouduttiin kantamaan osan matkaa. Joen vas-
tarannalle oli pikavauhtia kyhatty maja, jonne
uupunut kansanjohtaja laitettiin nukkumaan.

Myohemmin samana y6ni toinenkin intia-
lainen itsendisyystaistelija ylitti Mahi Sagarin.
JawanARLAL NEHRU, tuleva padaministeri,
halusi neuvotella Gandhin kanssa ja kiski au-
tonkuljettajaansa odottamaan Kankapurassa.
Nehru ilmoitti ylittivinsa Mahi Sagarin jalan
ja palaavansa samaa reittid vield ennen aa-
munkoittoa. Kun hanta varoiteltiin matkan
raskaudesta, Nehru tuhahti. No problem!

Seuraavana aamuna autonkuljettajan piti
hakea Nehru pois.

li tunnin odottelun jalkeen pimey-

desté erottuu moottoripyorin va-

lokeila. Vanhus hihkaisee innosta

ja ryhtyy lukitsemaan vajaansa.
Nikojaan on tarkoitus mahduttaa kaikki kol-
me saman moottoripyoran selkadn. Kuljettaja
pyytai silmalasejani lainaksi.

Aavikkotaival on pitkd, pimei ja pelottava.
Pyo6ri on suistua moneen kertaa hiekkaliir-
toon, mutta kuljettaja on taitava, tai ehki lins-
seistini todella on apua.

Sarodin kylissa odottaa taivas: valokuvaa-
ja on asettunut aloilleen herra VaLLy ApAm
OMARIN, hartaan muslimin ja nelinkertaisen

Mekan-kivijan, sukutaloon, jossa kaksi muta-
jalkaista vaarauskoistakin ilomielin kylvete-
tddn ja majoitetaan.

Hlallisella tarjotaan hampurilaisia.

amulla vierailemme medressassa,

lasten koraanikoulussa. Kolmisen-

kymmenta 5-7-vuotiasta tyttod

istuu luokkahuoneen lattialla
kuuntelemassa, kun liitutaululle komennettu
tyttd lukee ddneen sinne kirjoitettuja lauseita.
Kirjoitus on arabiaa. Tytto takeltelee sanois-
saan, ja valkoiseen kaapuun pukeutunut
parrakas vanhus sivaltaa saman tien rottinki-
kepilld selkadn.

Olemme saapuneet muslimiseuduille.
Lehmii ei endi nde kaduilla. 10 ooo asukkaan
Sarodissa toimii kaksi koraanikoulua ja kuusi
moskeijaa. Hindut asuvat kylin laidalla, omis-
sa oloissaan, vaatimattomissa hokkeleissa.

»Mitain ongelmia ei kuitenkaan ole»,
78-vuotias Vally Adam Omar vakuuttaa.

Enta vuoden 2002 verildyjen aikaan?

»Ei edes silloin. Elimme tialld naapureina»

Omar kierrittidd meitd veljensd kanafarmilla
ja puuvillapelloilla. Seutu on siistid ja melko
vaurasta. Ndemme tanssivan sirkushevosen ja
pikkuruisen jaitelotehtaan. Jaitelonvalmistaja
ILyas UstapiN uskollisimmat asiakkaat 16yty-
vit kuulemma lasten koraanikoulusta.
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hdessa vuorokaudessa mei
tullut Sarodissa julkkiksia. K
asukkaat vaittavat, ettd ole
ensimmiiset linsimaiset ihi
jotka ovat tialla koskaan kayneet. Lapsi
mat — ja osa aikuisista — seuraa perassa
kaikkialle, ja kun lihdén hetki koittaa,
luona syntyy kaaos. Viereisen tyttoko
oppilaat kapuavat aitojen yli ja piiritta
kupelimme. Riksakuski vetaa rautaiset
suojaksemme ja lihtee hiljakseen pi
kiljuvan vikimassan lavitse. Tallaista ol
maan NEUMANNILLA vuonna 1984.
Kahden suomalaistoimittajan aiheutt
hysteria ei kuitenkaan ole mitian ve
Gandhin saamaan kohteluun. Vililld h3
jalkansa olivat niin naarmuuntuneet ih
joiden raapimajiljistd, ettd niitd piti void
vaseliinilla. Gandhi vieroksui uteliaita p
telijoita. »He eivit jitd minua rauhaan;
peseytyessini», hin valitti.

ykyisin Gujaratin m
paillystetty, mutta
hiekalla.




hia brittien suunnitelmasta lahetta:
sotilaiden ketju marssijoita vastaan.

Aprillipiivan iltana suolamarssilaiset padsi-
vat Suratin miljoonakaupunkiin. Gandhi pu-
hui yli sadalletuhannelle kuulijalle, ensi kertaa
mikrofoniin.

»Hallituksella ei ole muuta vaihtoehtoa
kuin pidattad minut, silld jos se ei sité tee, pian
kuohuu kaikkialla Intiassa. Hallitukselle on
yhta vaikeaa pidittad minut kuin antaa minun
kulkea vapaana.

Puheen jilkeen dveridit vaatetehtailijat
riensivit tekemian lahjoituksiaan. Syntyi kisa
siitd, kuka lahjoitti eniten, ja puhujajalusta
tayttyi nopeastl setel:nsﬂ. koruista j kellom

pashtu-

omaiset aloittivat suureellisen siisteyskampan-
jan, mutta ei Surat vielakadn mikaan Salzburg
ole. Paras rientia eteenpéin, merenranta hda-
mottaa jo.

iikon aikana matkaa on taitettu

paikallisbusseilla, moottoripyorilld,

riksoilla — parhaimmillaan kyydissa

on ollut 11 ihmista — seké junan
kolmosluokassa. Niin Gandhikin tapasi mat-
kustaa.

Viimeiset 17 kilometrid on kuljettava ja-
lan. Navsarista Dandiin johtava tie on kuin
vnvottimdlz vedetty. Gandhin aikaan tassa

suo, maISSljat joutuivat
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mutta vetti ei ole edes lantioon saakka.
Kyykistyn, kouraisen kimmenellani mutaa
pohjasta, ja annan sen valua sormieni valista
takaisin mereen. Kiteen jaa kaksi valkoista
suolakidetta.

andhi rikkoi suolalakia aamukuu-

delta 6. huhtikuuta. Hankin kahlasi

kauas rannasta, ja poikkeuksellisen

suuri aalto oli tempaista pienen
miehen mukaansa, mutta avustajat pitelivat
kiinni.

Rannalla tapahtumia kiikaroi 150 poliisia.
Gandhi nosti kourallisen mutaa merenpohjas-
ta ja sanoi: »Talld suolalla ravistelen imperiu-
min perustuksia»

Ja niin tapahtui. Seuraavina péivind laitonta
suolaa valmistettiin ympiri Intiaa. Suolakai-
vosten porteilla osoitettiin mieltd suolaveron
poistamiseksi.

ritit turvautuivat pamppuun ja pidatyksiin.
dhin tukijat ottivat iskut vastaan pysty-
e kavelivit vapaaehtoisesti hakattaviksi
nostaneet edes kittd suojaksi.
80000 intialaista pidatettiin suolamars-
il en. Myos Gandhi joutui vankilaan,
utta hin oli jo voittanut taistelunsa. Suola-
‘marssin jalkeen britit olivat ensimmdisen
Kkerran valmiit neuvottelemaan Intian itsendis-

Suolamarssin paatepiste, Dandin ranta,
kilometrin levyinen ja Bhes




